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6 Le Jeiine 1

Au nom de Dieu, le Tout miséricorde, le Miséricordieux

XXX - LE JEUNE

R. 1 - Sur Pobligation d’observer le jeiine de rarmaddn

* Sur: Vous qui croyez, le jeline vous a été prescrit, comme a vos devanciers,

dans attente que vous vous prémunissiez.(l)

1891 - D’aprés Talha ben ‘Ubayd Alldh, un bédouin était venu voir le
Messager de Dieu (g) et lui avait demandé: «O Messager de Dieu, informe-moi de
ce que Dieu m’oblige comme priéres. — Les cinq priéres obligatoires, lui avait-il
répondu, a moins que tu ne veuilles volontairement en faire plus. — Informe-moi,
avait ensuite demandé le bédouin, de ce que Dieu m’oblige d’observer comme
jeine. — Le jeline [pendant] le mois de ramaddn, 4 moins que tu ne veuilles
volontairement en faire plus. -—— Informe-moi de ce que Dieu m’oblige a donner
comme auméne légale.» Le Messager de Dieu (g) lui avait indiqué donc les régles

de I'Istam a propos de ce sujet.

«Par Celui qui t’a honoré, s'était écrié le bédouin, je ne ferai aucune des
choses demandées volontairement mais je ne manquerai pas d’observer ce que
Dieu me prescrit de faire.»

Le Messager de Dieu (g) avait alors dit: «Il réussira s’il est sincére» ou: «Il
entrera au Paradis s’il est sincere.»

1892 - D’aprés Nafi‘, ibn ‘Umar (r) dit: «Le Prophéte (¢) jeina ‘Achiirad’ et
donna lordre d’observer ce jefine. Et lorsque ramaddn fut prescrit, le jeline de
‘Achira’ fut abandonné.»

Quant & ‘Abd Alldh, il ne jeGinait ce jour que si [le jour de] son jeline
coincidait avec ce jour.

(1) Al-Bagara, 183.
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8 Le Jeiine A

1893 - D’aprés ‘Urwa, ‘A’icha (r) [dit]: Les Quraychites, dans la période
antéislamique, jetinaient le jour de ‘Achitird’. Ce jefine avait été ordonné par le
Messager de Dieu (g) jusqu’au jour ou ramaddn fut prescrit. Le Messager de Dicu
(¢) avait dit: «Peut jeliner ce jour-1a celui qui le veut et peut ne pas jeliner ce jour-la

celui qui le veut.»
R. 2 - Sur le merite du jeiine.

1894 - D’aprés Abu Hurayra (r), le Messager de Dieu (¢) dit: «Le jefine
ressemble 4 une cuirasse. Donc, que celui qui jeline ne commette pas d’acte
d’indécence ou d’ignorance; et si quelquun d’autre vienne a combattre ce jefineur
ou linsulter, qu’il lui dise par deux fois: “Je jefine”. Par celui qui détient mon ame
dans la main, I’haleine du jelineur est, pour Dieu, plus parfumée que le musc. “Cet
homme, dit Dieu, renonce 4 manger, a boire, a satisfaire ses désirs pour Moi. Le
jeline est pour Moi, et c’est Moi qui récompense [ceux qui 'accomplissent]. Ainsi
que la bonne action..., par dix équivalentes.”»

R. 3 - Sur le jeiine en tant qu’expiation.

1895 - D’aprés Abu Wa'il, Hudhayfa rapporta: A la demande de ‘Umar (r):
«Qui retient encore un hadith du Prophéte (¢) a propos de la fitna?», jai répondu:
«Moi, je I’ai entendu dire: ““La fitna (1a tentation) de 'homme peut provenir de sa
famille, de ses biens, de son voisin; elle est expiée par la priére, le jeline et
’auméne.” — Ce n’est pas de cela dont je veux qu’on parle, intervint ‘Umar, mais
de celle qui provoque des vagues pareilles aux vagues de la mer. — Devant cela,
répondit Hudhayfa, il y a une porte fermée. — Et cette porte, s’ouvre-t-elle ou se
fracasse-t-elle? demanda ‘Umar. — Elle sera fracassée, reprit Hudhayfa. — Cela,
renchérit Umar, va avec I'ordre des choses: qu’elle ne se ferme pas jusqu’au Jour
de la Résurrection.”»

Alors nous avons dit 4 Masriq: «Demande-lui si ‘Umar était au courant de
cette porte.» Il lui a posé la question et Hudhayfa a répondu ainsi: «Oui, [il était
au courant] autant qu’il sait qu’avant le jour il y a la nuit.»

R. 4 - Sur ar-Rayydn qui n’est destiné qu’aux jeiineurs.

1896 - Sahl (r): Le Prophéte (¢) a dit: «Il y a, au Paradis, une porte appelée ar-
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10 Le Jeiine )

Rayyadn, par laquelle entreront les jedineurs au Jour de la Résurrection. Hormis ces
derniers, personne n’y entre par cette porte. On demandera: “Ou sont les
jetneurs?” Ils se léveront et personne, & part eux, n’y peut entrer par cette porte.
Et lorsqu’ils y entreront, elle se fermera et personne d’autre n’y entrera par elle.»

1897 - Abu Hurayra (r): Le Messager de Dieu (¢) a dit: «Celui qui, pour la
cause de Dieu, dépense une paire de choses de son bien, il lui sera dit par les portes
du Paradis: “O serviteur de Dieu! cela est bien.” Si celui-ci était de ceux qui
accomplissaient la priére, on I'appellera par la porte de la Priere; s’il faisait partie
de ceux qui combattaient pour la cause de Dieu, on Pappellera par la porte du
Combat pour la cause de Dieu; §’il faisait partie des jelineurs, on 'appellera par la
porte d’ar-Rayydn; et s'il était de ceux qui donnaient 'auméne, on I’appellera par
la porte de ’Aumdéne.»

Apres quoi, Abu Bakr (r) a intervenu en disant: «Que Soient sacrifiés pour toi
mon pére et ma meére! 6 Messager de Dieu, il n’y a rien qui puisse nuire a celui
quon appellera par 'une ou I'autre de ces portes. Mais y aura-t-il quelqu’un
qu’on appellera par toutes ces portes d la fois? — Oui, lui a-t-il répondu, et
J'espére que tu seras I'un d’eux.»

R. 5 - Doit-on dire “ramaddn” ou “le mois de ramaddn’?
— Sur ceux qui estiment que les deux formules sont licites.

* Le Prophete (¢) dit: «Celui qui jetine ramaddn.»
* I1 dit aussi: «Ne devancez pas ramadin,

1898 - D’aprés Abu Hurayra (r), le Messager de Dieu (¢) dit: «A l'arrivée de
ramaddn, on ouvre les portes du Paradis.»

1899 - D’aprés Abu Hurayra (r), le Messsager de Dieu (¢) dit: «A I’entrée du
mois de ramaddn, les portes du Ciel s’ouvrent, celles de I’Enfer se ferment, et les
démons sont enchainés.»

1900 - D’aprés Sélim, ibn ‘Umar (r) rapporte qu’il a entendu le Messager de
Dieu (¢) dire: «Entamez le jeline lorsque vous le (le croissant- Trd) voyez et
rompez le jeline lorsque vous le voyez. Si vous n’arrivez pas a I'apercevoir, faites
une estimation [du nombre de jours du mois].»

Quelqu’un d’autre a dit: «D’al-Layth qui rapporte de ‘Uqayl et Yiinus: “[A la
vue] du croissant de la lune de ramaddn” »
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12 Le Jeiine VY

R. 6 - Sur celui qui jeiine ramadin avec foi,
avec espoir de récompense et sincérité.

* ‘A’icha (r) rapporta ceci du Prophéte (¢): «Ils seront ressuscités avec leurs
intentions.»

1901 - Abu Hurayra (r): Le Prophéte (¢) a dit: «Celui qui, dans la nuit de
Destin, veille avec foi et espoir de récompense, aura ses fautes précédentes
pardonnées; et celui qui jeiine ramadan avec foi et espoir de récompense, aura ses
fautes précédentes pardonnées.»

R. 7 - Sur le fait que le Prophéte (¢) était
plus généreux durant ramadan.

1902 - D’aprés ‘Ubayd Alldh ben ‘Utba, ibn ‘Abbis (r) dit: «Le Prophéte (¢)
€tait le plus généreux des hommes, et il I’était plus encore en ramadan quand il
recevait [’archange] Gabriel. Gabriel (Salut sur lui) hii rendait visite chaque nuit
de ramaddn, et ce jusqu’a la fin de ce mois durant lequel le Prophéte (¢) lui récitait
le Coran. Lorsque Gabriel (Salut sur lui) rencontrait le Propheéte (g), celui-ci se
montrait plus généreux que le vent envoyé [pour amener la pluie].»

R. 8 - Sur celui qui, durant le jedine, ne renonce pas aux
mensonges, et aux pratiques y correspondant

1903 - D’aprés Abu Hurayra (r), le Messager de Dieu (S.B sui lui) dit: “Celui
qui ne renonce pas aux mensonges et aux pratiques qui y correspondent, Dieu n’a
nul besoin que ce jelineur renonce a la nourriture et 4 la boisson.»

R.9 - Sur: Doit-on dire, si on est insulté: “Je jefine” ?

1904 - D’apres ‘Atd’, Abu Silah az-Zayat [rapporte qu’lil a entendu Abu
Hurayra (r) dire: «Le Messager de Dieu (¢) a dit: Dieu dit: “Toutes les bonnes
actions du Fils d’Adam sont 4 lui, & exception du jetine qui est 4 Moi et c’est Moi
qui M’en charge de la récompense”; le jefine ressemble 4 une cuirasse. Donc, que
celui qui jeline ne commette pas d’acte d’indécence ou d’ignorance, et si quelquun
d’autre vienne 4 combattre ce jelineur ou I’insulter, qu’il lui dise: “‘je suis un

homme jefineur”. Par celui qui détient I'Ame de Muhammad dans sa main,
I'haleine du jefineur est, pour Dieu, plus parfumée que le musc... Celui qui jeline
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14 Le Jeiine V¢

ressentira deux joies; la premiére lorsqu’il rompra le jetine, la seconde concernant
son jefline lorsqu’il rencontrera son Seigneur.”»

R. 10 - Le jetine pour qui redoute les conséquences du célibat.

1905 - D’apres Ibrahim, ‘Alqama rapporta: «Alors que je marchais avec lui,
‘Abd Allah (r) a dit: Nous étions avec le Prophéte (g) et il nous a dit: “Quiconque
d’entre vous posséde les moyens de se marier, qu'il le fasse; car le mariage est
mieux pour protéger la vue... et préserver la chasteté; et que jefine celui qui n’en a
pas les moyens, car le jefine est, pour lui, [un moyen de} dompter [le désir].””»

R. 11 - Sur ces paroles du Prophéte (¢): “Lorsque vous
voyez le croissant lunaire, jeilinez; et lorsque
vous le voyez, rompez le jeiine.”

* Sila, en se référant 4 ‘Ammar, dit: «Celui qui jeiine le jour ou il y a doute
désobéit 2 Abu al-Qdsim (g).»
1906 - D’apres ‘Abd Alladh ben ‘Umar (1), le Messager de Dieu (g), en parlant

de ramadan, dit: “Ne jelinez qu’a la vue du croissant lunaire, et ne rompez le jefine
qu’a sa vue [aussi]; et si vous n’arrivez pas i le voir, faites une estimation.”

1907 - D’apres ‘Abd Alldh ben ‘Umar (r), le Messager de Dieu (¢) dit: «Le
mois est de vingt-neuf nuits. Alors, ne jefinez qu’a la vue du croissant lunaire; et si
vous n’arrivez pas a le voir, complétez par trente jours.»

1908 - D’aprés ibn ‘Umar (r), le Prophéte (¢) dit: ““Le mois est ainsi et ainsi,
[et ainsi]”, en retenant un pouce dans la troisiéme fois.

1909 - D’aprés Abu Hurayra (r), le Prophéte — ou: Ab# al-Qasim — (¢) dit:
“Jefinez 4 la vue du croissant lunaire; et rompez le jefine 4 sa vue [aussi]; et si vous
n’arrivez pas a le voir, accomplissez le nombre de jours de cha'bdn, qui sont au
nombre de trente.”

1910 - D’aprés 'Um Salama (r), le Prophéte (¢) avait juré de ne pas
s’approcher de ses femmes durant un mois. Aprés I’écoulement de vingt-neuf
jours, il entra chez elles et on lui signala qu’il avait juré de ne pas faire de contact
pendant un mois. Il avait alors répondu: «Ce mois est de vingt-neuf jours.»

1911 - D’aprés Humayd, *Anas (r) rapporta: «Le Messager de Dieu (g) avait
juré de ne pas s’approcher de ses femmes durant un mois. Il n’avait pas remis le
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16 Le Jeiine 1

pied et avait passé vingt-neuf nuits dans une piece a I’étage supérieur. A sa
descente, on lui avait remarqué en ces termes: “O Messager de Dieu! tu as fait
serment pour un mois”. Et il avait répondu: “Ce mois est de vingt-neuf jours.”»

R. 12 - Sur les deux mois de féte qui ne peuvent étre raccourcis.

* Abu ‘Abd Allah: «’Ishdq a dit: “S’il est raccourci, il est néanmoins
complet.” Mouammad a dit: “Ils ne peuvent étre raccourcis ensemble et a la
fois?’»

1912 - D’aprés ‘Abd-ar-Rahméin ben Abu Bakra, son pére (r) dit: Le
Prophéte (¢) a dit: «Deux mois ne peuvent étre raccourcis, deux mois [suivis] de
féte; ramaddn et dhu-l-hajja.»

R. 13 - Sur ces propos du Prophéte (¢): «Nous
ne savons ni écrire ni faire de calculs.»

1913 - D’aprés Sa‘ld ben ‘Amri, ibn ‘Umar (r) rapporta que le Prophéte (¢)
dit: «Nous sommes une nation non instruite; nous ne savons ni écrire ni faire de
calculs; le mois est tant6t ainsi tantot ainsi.» C'est-a-dire, une fois vingt-neuf et
une fois trente [jours].

R. 14 - Sur le fait de n’entamer le jeiine ni
un jour ni deux jours avant ramadan.

1614 - D’aprés Abu Hurayra (r), le Prophéte (¢) dit: «Que personne d’entre
vous ne commence 4 jeliner un jour ou deux jours avant ramadén, a I’exception de
I’lhomme qui faisait déja un jeline particulier; celui-la peut jetiner ce jour-la.»

R. 15 - Sur: Vous est rendu licite, durant une nuit de jefine, le rapport
avec vos femmes. Ne sont-elles pas votre véture, et vous la leur? Dieu sait
bien que vous vous fraudiez vous-mémes. Il s’est repenti en votre faveur. 1l

a passé sur votre faute. Donc, désormais, ayez commerce avec elles.
Désirez a la mesure de ce que Dieu vous assigne.”

1915 - Suivant ben ’Ishdq, al-Bard’ (r) rapporta: «ll arrivait que lorsque I'un

(1) Al-Bagara, 187.
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18 Le Jeiine YA

ou I’autre parmi les Compagnons de Muhammad (¢) jefinait et, qu’a I’heure de la
rupture du jeine, ne pouvant manger en raison du sommeil, il prolongeait son
jetne durant la nuit et le jour suivant (pour manger enfin). Dans ces mémes
conditions, Qays ben Sirma al-Ansiry avait observé le jeline et, a 'heure de la
rupture du jedine, il avait demandé a sa femme si elle lui avait préparé 4 manger.
Elle avait répondu que non et qu’elle allait demander pour lui... Comme il avait
travaillé tout le jour, il succomba au sommeil. La femme, 4 son retour et le voyant
endormi, s’était écrié: “Quelle malchance tu as.” Le lendemain, au milieu de la
journée, il s’était évanoui.

On avait rapporté ce fait au Prophéte (S.B sui lui). Et alors était révélé ce
verset: Vous est rendu licite, durant une nuit de jeiine, le rapport avec vos femmes".
Les Musulmans en étaient trés contents. Aprés quoi, €tait descendu ce verset:

Mangez et buvez jusqu’au moment ou se distingue a vous le fil blanc du fil noir®.»

R. 16 - Sur: Mangez et buvez jusqu’au moment ou se distingue
a vous le fil blanc du fil noir, a ’aurore. Aprés quoi,
jetine complet jusqu’a la nuit suivante...”’

* 11y a & ce sujet un hadith rapporté par al-Bard’ en référence au Prophéte
(S.B sui lui).

1916 - D’aprés ach-Cha‘by, ‘Ady ben Hatim (r) rapporta: «Lorsque fut
descendu le verset: jusqu’au moment ou se distingue a vous le fil blanc du fil noir™®,
j'allai prendre une entrave a chameau noire et une autre blanche, lesquelles je
plagai sous mon oreiller. Puis, durant la nuit, je me mis a les regarder mais sans
pouvoir les distinguer. Au matin, j’allai trouver le Messager de Dieu (g) et lui
raconter la chose. “Cela, m’expliqua-t-il, ne s’applique plutét qu’a la noirceur de
la nuit et a la blancheur du jour.”»

1917 - D’aprés Abu Hazim, Sahl ben Sa‘d rapporta: «ll fut descendu: Mangez
et buvez jusqu’an moment ou se distingue 4 vous le fil blanc du fil noir®™; [mais] a
Paurore® ne fut pas encore descendu. Certains hommes, quand ils décidaient de
jeliner, attachaient a la jambe une corde blanche et une autre noire, et
continuaient & manger jusqu’au moment ou apparaissaient 4 eux les deux cordes.
Ce fut alors que Dieu fit descendre: a ’aurore'”; il s’agissait plutét du jour et de la

nuit.»

(1)- (7) Al-Bagara, 187.
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20 Le Jeiine Y.

R. 17 - Sur le propos du Prophéte (¢):
«L’appel a la priére de Bilil ne doit
pas vous empécher de prendre votre suhiir»

1918/1919 - ‘A’icha (r): Bilal avait I’habitude de lancer I'appel 4 la priére alors
qu’il faisait encore nuit. Alors le Messager de Dieu (g) dit: «Mangez et buvez
jusqu’au moment ol ibn *Um Maktiim lance son appel a la priére. Car, il
n’appelle 4 la priére qu’au moment du lever de I’aube.»

* Al-Qdsim ajouta: «L’intervalle de temps entre leurs deux appels n’est que
celui qui permettait au premier de descendre et au second de monter.»

R. 18 - Sur le suhiir retardé.

1920 - D’aprés Abu Hazim, Sahl ben Sa‘id (r) rapporta: «J’avais pour
habitude de prendre le suhir en famille mais ma hite me permettait d’arriver de
faire le sujid avec le Messager de Dieu (¢).»

R. 19 - Sur Pintervalle de temps entre le suhiir
et la priére du fajr.

1921 - D’apres Qatdda, Anas ben Thabit dit: «Aprés avoir pris notre suhilr
avec le Prophéte (), celui-ci se leva et dirigea la priére. Je lui avais alors demandé:
“Combien de temps y a-t-il entre I'appel a la priére et le suhdr?” et il m’avait
répondu ainsi: “Juste le temps de réciter cinquante versets.”»

R. 20 - Sur la bénédiction du suhir sans
que celui-ci ne soit chose prescrite.

* Car, il est vrai, le Prophéte (¢) et ses Compagnons ont jefiné sans
discontinuer, mais il n’a pas été fait mention du suhiir.

1922 - D’apres Nafi‘, ‘Abd Alldh (r) dit: Le Prophéte (¢) jelina sans
discontinuer; les fidéles 'ayant imité, il en fut peiné pour eux. Alors, il le leur
interdit. «Toi, lui répondirent-ils, tu jelines sans discontinuer. — C’est que,
répliqua-t-il, je ne suis pas dans votre situation. Moi, toute la journée, je suis

nourri et abreuvé.»

1923 - Suivant ‘Abd-ul-*‘Aziz ben Suhayb, Anas ben Milik (r) rapporta que le
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22 Le Jeiine Yy

Prophéte (g) avait dit: «Prenez votre suhiir, parce qu’il y a bénédiction dans le

suhdr.»

R. 21 - Sur celui qui décide le jedine du jour méme.

* *Um ad-Dardd’ rapporta qu’Ab{l ad-Dard4’ demandait parfois quelque
chose 4 manger. Si on répondait non, il disait: «Alors, aujourd’hui, je vais jeliner.»

Cet exemple a été aussi suivi par: Abu Talha, Abu Hurayra, ibn ‘Abbis et
Hudhayfa (que Dieu les agrée tous).

1924 - Salama ben al-Akwa‘ (r): Au jour de ‘Achiird’, le Prophéte (¢) envoya
un homme avec la charge de crier publiquement: «Celui qui a mangé doit
continuer son repas, ou qu’il jedne; quant a celui qui n’a pas encore mangé, qu’il
ne mange pas.»

R. 22 - Sur le jeiineur qui se réveille
le matin en état de jandba.

1925/1926 - Directement de ‘Abd Alldh ben Maslama, de Mailik, de Sumay
Paffranchi d’Abu Bakr ben ‘Abd-ar-Rahman ben al-Hérith ben Hichdm ben al-
Mughira, directement d’Abu Bakr ben Abd-ar-Rahmin qui rapporte qu’il était
avec son pére lorsqu’ils étaient entrés tous deux chez ‘A’icha et 'Um Salama... (C).

Directement d’Abu al-Yamin, directement de Chu‘ayb, d’az-Zuhry,
directement d’Abu Bakr ben ‘Abd-ar-Rahmdn ben al-Hérith ben Hicham qui
rapporte que son pére ‘Abd-ar-Rahmén informa Marwan que ‘A’icha et "Um
Salama lui avaient déclaré qu'a larrivée [de I'heure] de la priere du fajr, le
Messager de Dieu (¢) se retrouvait [parfois] en état de janaba & la suite d’un
commerce charnel avec 'une de ses épouses, qu’il faisait alors un ghusl puis
entamait le jeline [du jour].

Abu Bakr: «‘Par Dieu, je te conjure de demander cela avec force 4 Abu
Hurayra”, dit, ‘Abd-ar-Rahmain, Merwdn qui était alors gouverneur de Médine.
Ce qui contraria ‘Abd-ar-Rahmén.

« Puis le hasard fit bien que nous rencontrions Abu Hurayra a Dhu al-
Hulayfa — il y avait la-bas une terre appartenant & Abu Hurayra. “Je vais te
parler d’un sujet, dit ‘Abd-ur-Rahmin 4 Abu Hurayra, et si ce n’était 'ordre
incessant de Marwdn, je ne te I'aurais pas cité.” Puis, il lui rapporta les paroles de
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24 Le Jeiine Y$

‘A’icha et 'Um Salama. “C’est bien ainsi, répondit-il, que le hadith m’a eté
rapporté par al-Fazl ben ‘Abbas, qui le sait mieux que personne.”’»

* Hamman et le fils de ‘Abd Alldh ben ‘Umar rapportent d’Abu Hurayra
ceci: Le Prophéte (g) ordonnait la rupture du jeiine.

Mais le premier ‘isndd est mieux établi.

R. 23 - Sur les attouchements faits par le jelineur.
* *A’icha (r) dit: «I1 lui a interdit tout rapport charnel avec elle.»

1927 - *‘A’icha (r): Le Prophéte (g) embrassait et touchait tout en jetinant, et
tout en étant le meilleur d’entre vous a maitriser son désir.

Ibn ‘Abbis dit: ma’arib® signifie “besoins”.

Et Tawus expliqua ghayri ily al-irbati® par l'ignorant qui n’éprouve pas de
besoin charnel envers les femmes.

R. 24 - Sur le baiser du jeiineur.

* Jabir ben Zayd dit: «S’il regarde... et &jacule, qu’il méne son jeine i son

terme.»

1928 - ‘A’icha (r) rapporta: «Le Messager de Dieu (¢) embrassait parfois
certaines de ses épouses alors qu’il était en état de jefine.» Puis elle se mit a rire.

1929 - D’aprés Zaynab, la fille ’'Um Salama, sa mere (que Dieu les agree
toutes deux) rapporta: «Une fois que j’étais avec le Messager de Dieu (g) sous la
couverture de laine, j’eus mes menstrues. Je me retirai et pris mes vétements de
menstrues. “Quas-tu? me dit-il, tu viens d’avoir tes menstrues?” Je lui répondis
que oui, puis je me remis avec lui sous la couverture.»

Elle et le Messager de Dieu (g) faisaient leurs ablutions [en ultilisant] Peau
d’un méme vase...Il 'embrassait alors qu’il était en état de jetine.

R. 25 - Sur le jeiineur qui se lave.

* Tbn “‘Umar (r) a mouillé son vétement puis I'a mis sur lui alors qu’il était en

état de jeline.

(1) Té-Hd, 18.
(2) An-Niir, 31.
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26 | Le Jeitne A

* Ach-Chu‘by est entré au bain alors qu’il était en état de jetine.

* Ibn ‘Abbas: «Il n’y a pas de mal a ce qu'on gofite des aliments de la
marmite ou de la sauce.»

* Al-Hassan: «Il n’y a pas de mal a ce que le jeGneur se rince la bouche et se
rafraichisse le corps.»

* Ibn Mas'id: «Lorsque I'un de vous se réveille jetineur, il peut se réveiller
pommadé et avec les cheveux démélés.»

*>Anas: J’ai un abzan'® ou je plonge alors que je suis jeineur.
Et il a été dit que le Prophéte (¢) s’est frotté les dents pendant qu’il jefinait.

* Ibn ‘Umar: «Il se frottait les dents au début et a la fin du jour, mais sans

avaler sa salive.»
* *Atd’: «Si le jelineur avale sa salive, je ne dirai pas qu’il a rompu son jetine.»

* Tbn Sirin: Il n’y a pas de mal a user d’un siwgk frais. — Mais, lui a-t-on
répondu, il a un golit. — L’eau, a-t-il répliqué, a aussi un gofit lorsqu’on se rince
la bouche.

* "Anas, al-Hasan et *IbrAhim considérent qu’il n’y a pas de mal a ce que le
jelineur fasse usage de collyre.

A

1930 - D’aprés ‘Urwa et Abl Bakr, ‘A’icha (r) rapporta que, pendant
ramadan, il arrivait au Prophéte (¢) [de se réveiller] 4 I'aube, sans qu’il y ait eu de
pollution nocturne; [mais] il faisait des ablutions et observait le jefine.

1931 - Ab{i Bakr ben ‘Abd-ar-Rahméin rapporta: «J’étais avec mon peére,
lorsque nous, moi et lui, étions allés chez ‘A’icha (r). Elle nous avait dit: “Je
certifie que le Messager de Dieu (¢) se réveillait le matin en état de jandba due a un
rapport charnel et non d’une pollution nocturne, puis jefinait [le jour].”

1932 - «Puis nous étions entrés chez *Um Salama et elle nous avait rapporté le

méme hadith.»

(1} un abzan: un bassin de pierre.



YV paall S 27

B 3G A S i e O GE Y s 0 06 e
Ll c~a..b (.S.L_ﬂ b OLS 13 ypala S IS r:LLiJ aj_;fj\,’ Laiadl
,A,_suu,wg;wuuhs.w ‘..:Lab;ur.a.m S dlui N I YR Vs
Gy, 55551 o) sl U .k d“ V5 o5 )RJ‘ J5f Bels <sas S J6) r’L"

AHWIENE r’d’ AW “,LJJ\ Byl u,,b N ot e S J6) i d,,I N

. - @z

b (.JL@M J,.SJL, (._M,,, Szl ‘.J, MMMT, ‘(.a.b

e o oo PENATTIERr YRR clu,:;l;;fé" _ Ay

Obasy b };‘._aJ\ s)x;ggzu.J\ 58 s d@,wuusu }g’u“ﬁﬂﬁ)"u’
-(‘)*‘-‘JJ:“'-—" ;—‘—*;’m

Gl Jo,uuy,ﬁuc,_; ,,L‘.J\L;(.L_,.»J )u\dup,n
‘;gsz_,M)Jl&..\.g.a HERIF ‘L@..;‘u.\\ Jo)wbdl&l.b-;dowwhx ‘.J\)

ROR vuquwf\ymgf _Nary




28 Le Jeine YA

R. 26 - Sur le jeGneur qui, par oubli, mange ou boit.

* ‘At&’: «Si, en reniflant, I'eau lui passe dans le gosier, il n’y a pas de mal &
cela dans le cas ou il est impuissant a la rejeter.»

* Al-Hassan: «Si un insecte pénétre dans le gosier du jeiineur, cela n’a pas
d’inconvénient pour lui.»

* Al-Hasan et Mujdhid: Si, tout en oubliant..., le jefineur fait le rapport
charnel, il ne doit rien observer [comme expiation].

1933 - D’apres ben Sirin, AbG Hurayra (r) dit: Le Prophéte () a dit: «Si 'un
d’entre vous oublie puis mange et boit, qu’il continue son jefine, parce que c’est
Dieu qui lui a donné 4 manger et a boire.»

R. 27 - Sur le siwdk frais et sec pour le jefineur.

* On rapporte que ‘Amir ben Rabi* a dit: «J’ai vu le Prophéte (¢) se frotter les
dents avec du siwdk alors qu’il était en état de jeline; [je I’ai vu faire ainsi] un
nombre indéterminé de fois.»

* Abl Hurayra rapporte que le Prophéte (¢) a dit: «Si je n’ai pas peur pour
ma Nation, j’aurai ordonné aux fidéles de faire usage du siwdk a chaque
ablution.»

* Le méme hadith est rapporté de Jabir et de Zayd ben Khilid, et ce du
Prophete (g); mais dans cette version il n’y a pas de précision s’il s’agit du jefineur
ou de tout autre.

* ‘A’icha rapporte du Prophéte (¢): «C’est une purification de la bouche et
une satisfaction au Seigneur.»

* *Atd’ et Qatdda sont d’avis que le jeineur peut avaler sa salive.

1934 - Humrén: J’ai vu comment ‘Uthmaén (r) a accompli les ablutions; il a
verse trois fois de I’eau sur ses mains, puis s’est rincé la bouche et a reniflé de 'eau;
il a lavé par trois fois sa main droite, jusqu’au coude, ensuite, par trois fois sa
main gauche, jusqu’au coude; il a essuyé la téte; enfin, il a lavé par trois fois le pied
droit, et par trois fois le pied gauche. Aprés quoi, il a dit: «J’ai vu le Messager de
Dieu (¢) faire les ablutions ainsi, comme mes ablutions-ci» Puis il a enchainé:
«Celui qui fait des ablutions comme mes ablutions-ci, puis prie deux rak‘a sans y
étre distrait; celui-la verra pardonnés ses péchés cumulés par le passé.»
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30 Le Jeiine v

R. 28 - Sur ces propos du Prophéte (¢): «Lorsqu’il fait des
ablutions, qu’il renifle de eau par ses narines», sans faire de
distinction entre le jeiineur et autrui.

* Al-Hasan: «Il n’y a pas de mal que le jeGineur prenne un médicament par le
nez, mais sans que cela n’arrive au gosier.. Le jeGneur peut faire usage du collyre.»

‘Ata’: §’il se rince la bouche puis rejette I’eau de sa bouche, cela ne lui sera
d’aucun mal a la condition quil n’avale pas sa salive, [d’ailleurs] qu’est-ce qui
reste dans sa bouche...? Il ne doit pas mécher de la résine...S’il avale sa salive due 4
la résine, je ne dirai pas quil a rompu le jetine, mais il lui est défendu de faire la
chose.. Et s'il renifle et que I'eau lui passe dans le gosier, il n’y a aucun mal a cela
dans le cas ot il constate son impuissance.

R. 29 - Sur les rapports charnels
pendant ramadéan.

* On rapporte qu’Abu Hurayra rapporte ce hadith en le faisant remonter au
Prophéte (g): «Quiconque rompt le jetine d’un seul jour de ramaddn sans motif ou
sans maladie, sera dans 'impossibilité de racheter sa faute, jeundt-il pour cela

toute sa vie.»
* [bn Mas‘iid rapporte la méme chose.

* Sa‘id ben al-Musayab, ach-Chu‘by, ben Jubayr, 'Ibrdhim, Qatada,
Hammad sont d’avis qu’il doit alors jefiner un autre jour a la place du jour ou il

avait rompu le jeline.

1935 - D’aprés Muhammad ben Ja‘far ben az-Zubayr ben al-‘Awdm ben
Khuwalid, Abbad ben ‘Abd Alldh ben az-Zubayr rapporta avoir entendu ‘A’icha
(r) dire: «Un homme était venu trouver le Prophéte (¢) et lui avait dit qu’il [venait
de mériter de] briler [dans le Feu]. “Qu’as-tu? lui avait demandé le Prophéte. — Je
viens d’avoir des rapports charnels avec ma femme durant ramaddn.”

«Ayant apporté ensuite au Prophéte (g) un panier qu’on appelle ‘araq...,
celui-ci avait alors dit: “Ou est Ie [soi-disant] briile? — Me voici, avait répondu
’homme. — Donne ceci en aumone!”’»
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32 Le Jeiine vy

R. 30 - Sur le démuni qui doit une expiation aprés
avoir en commerce pendant ramaddn suivi
de ’aumone qui lui a été donnée.

1936 - D’aprés Humayd ben ‘Abd-ar-Rahman, Abu Hurayra (r) rapporta:
«Pendant que nous étions chez le Prophéte (¢), un homme arriva et dit: “O
Messager de Dieu, je suis perdu! — Qu’est-ce que tu as? lui demanda le Prophéte.
__ Tai eu commerce avec ma femme alors que je jefinais. — Trouveras-tu un
captif a affranchir? — Non. — Peux-tu jetiner deux mois de suite? — Non. —
Trouveras-tu quoi donner 4 manger a soixante démunis? — Non.”

«Sur ce, P’homme resta auprés du Prophéte (). Et pendant que nous étions
dans cette situation, on apporta au Prophéte (¢) un ‘arag rempli de dattes (le ‘arag
est un panier). “Ou est celui qui vient de m’interroger? reprit le Prophete (¢). —
Me voici, répondit ’'homme. — Prends ceci et donne-le en aumone. — Est-ce a
plus pauvre que moi, Messager de Dieu? je jure par Dieu qu’il n’y a pas entre les
deux champs de pierres (C-a-d les deux pierrailles de Médine) une famille plus
pauvre que la mienne.” Le Prophéte () se mit a rire a pleines dents puis dit: “[Va
et] donne le en nourriture a ta famlle.”

R. 31 - Sur Celui qui a eu rapports charnels
pendant ramaddn, peut-il nourrir sa famille
avec la chose donnée pour Pexpiation,
si sa famille est dans le dénuement.

1937 - D’aprés Abu Hurayra (r), un homme vint trouver le Prophéte (¢) et lui
dit: «Cet autre a eu commerce avec sa femme pendant ramadan. — Trouveras-tu
avec quoi libérer un captif? demanda le Prophéte (). — Non, répondit 'homme.
— Donc, tu peux jetiner deux mois de suite? — Non. — Alors, trouveras-tu quoi

donner & manger a soixante pauvres. — Non.»

Aprés quoi, on apporta un ‘araq (un panier) contenant des dattes au
Prophéte. Celui-ci dit a ’homme: «Donne ceci en repas comme expiation. — Est-
ce & plus démuni que nous? reprit I’homme, entre les deux champs de pierres, il n’y
a pas de famille plus nécessiteuse que nous. — Alors, conclut le Prophéete, donne

ceci a2 manger a ta famille.»



USJP:’ chsaAJd%cobbl - Y

5'/‘5’ p‘ﬂz

-
':I l s
9. Ao Lo 2

IV E s PN :g,;jdi PP U;;f ‘ol SRS _ var

J;_}:l-t;é‘ gg‘uﬁ_&d.ﬂwwjl’-u}u’\.w dbt\.&m‘ ‘J‘o)o;;.;u"’:" ;‘

-

Jlas ruu,‘,,.uu,uw, J6 el Gy 16 oKh i Jae) U OGS

-

M,,WUICL__JM 106 Y 106 i ) A S i i 0S5
u_..\l....{‘s SR IENE «wwrwlm‘_}.@» NN CRNES
L-,,t,, 6 J;g,.h oAty e udj_,.,;u_xz‘,m J,TJadquw, i
Jpos G ol Lol 100 06 Ly Sl 15 106 LT 1@ Jul
%;Jl Amids . g Jal Se Jal e AT - “;,’.Jn.b, LY o b odip sl

liA) wu du‘.ﬂuu u.bd,.;gg

f 0g ©

AR PO TV Y PSS
g 151513351 e

gt S e WS 1SR 0 OLE A

S I e 1 85 R Gl G e 8 et B A
SERE 03 jf-iuuw» NIRRT P
u,...u r.l.h_a‘.a..\)u.")) J6 LY e «J.-.»L..ad}g.;p..mo C.Ja,....a - I
‘.LA‘:.‘;L“ Jb gJ.;J.HJ.n_, ‘}uugf%&g&.ﬂ ual.e Ju LY J6 Lwi...a

AT bl 106 LG 2T el RTEEY DU gl 06 di



34 Le Jeiine Y

R. 32 - L’application des ventouses
et le vomissement pour le jetineur.

* D’aprés ‘Umar ben al-Hakam ben Thawbin, Abu Hurayra (r) rapporta:
«Celui qui vomit ne rompt pas le jeline, cependant il doit rejeter et non avaler....»

* On rapporte d’autre part d’Abu Hurayra que le jelineur rompt le jeiine.
Mais la premiére version est plus authentique.

* Tbn ‘Abbés et ‘Ikrima: Le jetine s’accomplit a I’égard de ce qui peut entrer
[par la bouche] et non 4 I’égard de ce qui peut [en] sortir.

* Ibn ‘Umar (r) avait 'habitude de se faire appliquer des ventouses pendant
qu’il jelinait, puis il avait abandonneé cela plus tard pour se faire saigner la nuit
[seulement].

* Abu Miisa se faisait saigner la nuit.

* On raconte que Sa‘d, Zayd ben ’Arqam et 'Um Salama s’étaient fait
appliquer des ventouses pendant leur jeline.

* Bukayr rapporte d’Um ‘Alqama ceci: «On se faisait appliquer des ventouses
chez ‘A’icha, et elle ne nous le défendait pas.»

* Plus d’un [traditionniste] rapporte d’al-Hassan ceci remontant au Prophéte
(¢): «Rompt le jefine celui qui applique les ventouses et celui a qui elles sont
appliquées.»

* ‘Ayyich m’a dit que ‘Abd-al-’A‘ld lui avait rapporté la méme tradition
directement de Y@nus qui, lui, la rapporta d’al-Hasan. Quand on lui demanda si
cette tradition était du Prophéte (), il répondit que oui, puis conclut ainsi: «Dieu
seul sait mieux que personne ce qu’il en est.»

1938 - Ibn ‘Abbas (r): Le Prophéte (¢) s’était fait saigner avec des ventouses
alors qu’il était en état d’ihrdm, et s’était fait saigner aussi alors qu’il était en était
de jetine.

1939 - D’aprés ‘Tkrima, ibn ‘Abbds (r) rapporta: «Le Prophéte (¢) s’était fait
saigner avec des ventouses alors qu’il était en état de jetine.»

1940 - Chu‘ba: «J’ai entendu Thibit al-Bunény interroger Anas ben Milik en
lui disant: “Est-ce que vous détestiez la saignée par ventouse pour le jelneur? —
Non, sauf par peur d’un affaiblissement.”»

Chababa ajouta: «Chu‘ba nous a rapporté ceci: “du temps du Prophéte (¢).”»
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36 Le Jeiine v

R. 33 - Sur le jeiine et sa rupture en voyage.

1941 - D’aprés Abu Ishdq ach-Chaybiny, ben Abu Awfa (r) rapporta: «Nous
étions en déplacement avec le Messager de Dieu (g) lorsque celui-ci dit 4 un
homme: “Prépare-moi une bouillie. — O Messager de Dieu, répondit 'homme, il
y a encore du soleil. — Va, lui demanda encore le Prophéte, et prépare-moi une
bouillie. — O Messager de Dieu, reprit ’homme, il y a encore du soleil. — Va,
insista encore le Prophéte, et prépare-moi une bouillie.” [A cette derniére
demande,] 'homme s’assit et prépara la bouillie pour le Prophéte (g), lequel la but.
Aprés quoi, il pointa sa main dans cette direction-1a® et dit: “Lorsque vous voyez
la nuit tomber de ce c6té-1a, le jelineur peut rompre le jeline” .»

* Jarir et Abu Bakr ben ‘Ayyach: D’ach-Chaybiny, d’ibn Abu Awfa qui dit:
«J’étais en déplacement avec le Prophete (¢)...»

1942 - ‘A’icha: Hamza ben ‘Amri al-’Aslamy dit: «O Messager de Dieu! le

jefine, je le fais sans interruption.»

1943 - D’aprés ‘A’icha (r), I'épouse du Prophéte (g), Hamza ben ‘Amri al-
’Aslamy, qui jefinait souvent, demanda au Prophéte (g): «Dois-je observer le jeiine
en voyage? — Si tu veux, tu peux jefiner, et si tu veux, tu peux rompre le jeline.»

R. 34 - Sur celui qui, ayant jeiiné plusieurs jours
de ramaddn, part en voyage.

1944 - D’aprés ibn ‘Abbas (r), le Messager de Dieu (¢) sortit en direction de la
Mecque dans le mois de ramadan, Il avait jeiné jusqu’au moment ou il avait
atteint al-Kadid. L4, il avait rompu le jeline ainsi que les Musulmans qui firent de

méme.

* Abu Abd Alldh: Al-Kadid est situé entre ‘Usfin et Qudayd.

r. 35 - 1945 - D’aprés *"Um ad-Darda’, Abu ad-Dardd’ (r) rapporta: «Lors de
P'un de nos déplacements faits avec le Prophéte (¢), il faisait si chaud que chacun
des hommes se couvrait la téte avec les mains; [d’ailleurs] aucun de nous n’a jeliné,
a I’exception du Prophéte (¢) et d’ibn Rawdha.»

(1) N’oublions pas que le texte est oral.
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38 Le Jeiine YA

R. 36 - Sur ces paroles du Prophéte (¢): “Ce n’est pas un acte de
piété que de jeliner en voyage” adressées a ceux a qui on fait
ombrage, a cause de la chaleur qui s’accentue.

1946 - D’aprés Muhammad ben ‘Amril ben al-Hasan ben ‘Ali, Jabir ben ‘Abd
Allah (que Dieu les agrée) rapporta: «Lors d’'un voyage, le Messager de Dieu vit
un rassemblement autour d’un homme qu’on abritait du soleil. I1 demanda:
“Qu’est-ce que c’est? — C’est, lui répondit-on, un homme qui jetine. — Ce n’est
pas, intervint-il, un acte de piété que de jeliner en voyage.”»

R. 37 - Sur le fait que les Compagnons du Prophéte (¢) ne se
reprochaient pas mutuellement de jeiner ou de rompre le jetine.

1947 - D’aprés Humayd at-Tawil, ’Anas ben Mélik rapporta: «On voyageait
avec le Prophéte (¢) et le jeineur n’adressait pas de reproche a celui qui rompait le
jetine, ni celui qui rompait le jeline au jeGneur.»

R. 38 - Sur celui qui rompt le jeiine en voyage
pour que les gens le voient.

1948 - D’aprés ibn ‘Abbds (r), le Messager de Dieu (¢) partit de Médine en
direction de la Mecque. Ayant jeliné jusqu’a ‘Usfén, il demanda de I'eau, I'éleva
en air de maniére  la montrer aux fidéles puis rompit le jeline. Ensuite, il arriva
a La Mecque. Cela se passa pendant ramadan.

A cause de cela, ibn‘Abbés disait: «Le Messager de Dieu (¢) a jetné et a
rompu le jefine; celui qui veut jeliner n’a qu’a jefiner et celui qui veut rompre le

jeline n’a qu’a le rompre.»

R. 39 - Sur: A ceux qui en sont capables (mais le rompent),

incombe comme rangon de nourrir un pauvre.(l)

* Ibn ‘Umar et Salama ben al-’Akwa‘ ont dit: Ce verset a été abrogé par: Le
mois de Ramadin est celui pendant lequel fut commencée la descente du Coran, en
tant que guidance pour les hommes et que preuves ressortissant de la guidance et de

(1)} Al-Bagara, 184.
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40 Le Jeiine $o

la démarcation (entre le bien et le mal). Quiconque parmi vous sera témoin de la
naissance de ce mois, le jeiinera. A qui serait malade, ou se trouverait en voyage,
incombe un méme nombre de jours pris ailleurs. Dien n’exige de vous que I’aisé, il
n’exige pas de vous le malaisé. A vous de parfaire le nombre imparti, en glorifiant
Dieu de sa guidance... — Peut-étre Lui en aurez-vous gratitude.!)

* Ibn Numayr: Directement d’al-’A‘mach, directement de ‘Amri{i ben Murra,
directement de ben Ab{i Layla, directement des Compagnons de Muhammad ()
qui rapportent qu’avec la descente [de la prescription] de ramadén, ils jugérent le
jetine pénible. Alors ceux, qui donnaient 4 manger chaque jour a un pauvre,
n’observaient pas le jeline; ils faisaient partie de ceux qui en sont capables (mais le
rompent); ils avaient autorisation pour cela. Mais cela fut abrogé par: — Si vous
jefinez, c’est parce que le jeiine est meilleur pour vous.® Et les fidéles regurent ordre
d’observer le jeline.

1949 - D’apres Nafi, ibn ‘Umar (1), ayant récité: [une] rancon de nourrir un
pauvre®, dit que cela avait été abrogé.

R. 40 - Quand doit-on s’acquitter d’une dette
de jeline de ramaddn?

* Ibn ‘Abbis: 1l n’y a aucun inconvénient a répartir [les jours a jetiner comme
acquittement], et ce a la lumiére de la Parole de Dieu, Trés-Haut: un méme nombre
de jours pris ailleurs.®

* Sa‘id ben al-Musayyab, au sujet du jeline des dix jours de dhu-I-hijja, dit:
«Cela ne peut étre d’aucune utilité qu’apreés avoir commencé par ramaddn.»

* ’Ibrdhim dit: «Lorsqu’on néglige de s’acquitter d’une dette [de jeline]
jusqu’a Pavénement de 'autre ramadan, il faut accomplir les deux jetines.» Et il
n’a pas jugé qu’on doit nourrir des pauvres.

* On a citée d’Abu Hurayra, mais sans isnidd complet, et d’Ibn ‘Abbas, qu’on
doit donner & manger a des pauvres. Mais Dieu ne cite pas le fait de donner i
manger a des pauvres; Il dit plutt: un méme nombre de jours pris ailleurs.®

1950 - D’aprés Abu Salama, ‘A’icha (r) dit: «Lorsque je devais des jours de

(1) Al-Bagara, 185.
(2) (3) Al-Bagara, 184.
(4) (5) Al-Bagara, 185.
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42 Le Jeiine ¢y

jeine de ramaddn, je ne pouvais m’en acquitter qu’a cha bdn.»

* A cause de son travail se rapportant au Prophéte (¢), précise Yahya.

R. 41 - La femme, a cause de ses menstrues, doit cesser de
jetiner et d’accomplir la priére.

* Abu az-Zindd: Les Traditions et les différents aspects de la Vérité se
trouvent souvent en contradiction avec les opinions, et par conséquent, les
musulmans ne peuvent se dispenser de les observer. De cela, la femme qui a ses
menstrues s’acquitte des dettes de jeline mais ne rattrape pas les priéres.

1951 - D’apres Abu Sa‘id (r), le Prophéte (¢) dit: «La femme, lorsqu’elle a ses
menstrures, doit cesser de faire la pricre et doit cesser de jeliner. C’est en cela que
sa religion s’en trouve amoindrie.»

R. 42 - Sur celui qui meurt alors qu’il a
des jours de jetine en dette.

* Al-Hasan: Si trente hommes jelinent un seul jour pour le défunt, cela est
valable.

1952 - D’aprés ‘Urwa, ‘A’icha (r) dit: Le Messager de Dieu (¢) a dit: «Si
quelgu’un meurt alors qu’il a des jours de jeline en dette, son tuteur peut les faire a
sa place.»

* Rapporté aussi par ibn Wahb, et ce de ‘Amri.

*Ce méme hadith est rapporté par Yahya ben Ayyiib d’ibn Abu Ja‘far.

1953 - Al°’A*mach: De Muslim al-Batin, de Sa‘id ben Jubayr, d’ibn ‘Abbis
(r) qui dit: «Un homme était venu trouver le Prophéte (¢) et Iui avait dit: “O
Messager de Dieu, ma meére est morte et elle a laissé un mois de jeline en dette.
Dois-je I'accomplir a sa place? — Oui, répondit-il, la dette 4 I’égard de Dieu doit
étre acquittée en premier.”’»

* Sulayman (c.-a-d. al-’A‘mach): Alors que nous étions tous présents, al-
Hakam et Salama rapportérent ce hadith...Ils dirent: «Nous avons entendu
Mujdhid rapporter cela en se référant a ibn ‘Abbas.”’»

* On rapporte ce hadith d’Abu Khailid, et ce directement d’al-’A‘mach, de: al-
Hakam, Muslim al-Batin et Salama ben Kuhayl, de Sa‘id ben Jubayr, ‘Atd’ et
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44 Le Jeiine $¢

Mujihid, d’ibn ‘Abbéds: Une femme avait dit au Prophéte (¢): «Ma sceur est

morte...»

* Yahya et Abu Mu‘dwiya: Directement d’al-’A‘mach, de Muslim, de Sa‘id,
d’Ibn Abbas: Une femme a dit au Prophéte (S.B sui lui) “Ma mére était morte...”

* ‘Ubayd Alldh: De Zayd ben Abu ’Unaysa, d’al-Hakam, de Sa‘id ben
Jubayr, d’ibn ‘Abbas: Une femme a dit au Prophéte (¢): ““Ma meére est morte, alors
qu’elle devait un jeline qu’elle avait fait veeu d’accomplir...”

* Abu Hariz: Directement de ‘Ikrima, d’ibn ‘Abbds: Une femme a dit au
Prophéte (g): “Ma mére est morte alors qu’elle devait quinze jours de jefine...”

R. 43 - Quand la rupture du jeiine est-elle
licite pour le jetineur?

* Abu Sa‘id al-Khudry a rompu le jeline quand le disque du soleil a disparu.

1954 - D’apres ‘Ag.im ben ‘Umar ben al-Khattdb, son pere (r) dit: «Le
Messager de Dieu (¢) a dit: “Lorsque la nuit arrive par 13, ... que le jour se couche
par 1a, et que le soleil se couche, le jelineur peut rompre le jeline.”»

1955 - D’aprés ach-Chaybiny, ‘Abd Alldh ben Abu Awfa (r) dit: «Nous étions en
voyage avec le Messager de Dieu (g). Lorsque le soleil disparut, le Prophéte qui
jelinait, dit 4 I'un des présents: “O Un tel! et si tu te léves pour nous préparer une
bouillie. — O Messager de Dieu, répondit ’homme, si tu attendais la tombée du
soir. — Descends, lui dit-il, et prépare-nous la bouillie! — O Messager de Dieu!
reprit ’homme, si tu attendais la tombée du soir. — Descends! insista-t-il, et
prépare-nous la bouillie. — Tu auras un jour de jeline en dette, dit encore
I’homme. — Descends! dit encore le Prophéte, et prépare-nous la bouillie.”” Apres
quoi, ’homme descendit... et prépara la bouillie. Le Prophéte (¢) en but puis dit:
“Lorsque vous voyez la nuit arriver par 14, le jelineur peut rompre le jeine.”’»

R. 44 - Sur la rupture du jetine avec ce que ’on peut;
comme de ’eau ou autre chose.

1956 - D’aprés ach-Chaybany, ‘Abd Alldh ben ’Awfa (r) dit: «Nous nous
mimes en route avec le Messager de Dieu (¢). Lorsque le soleil disparut, le
Prophéte () dit [d 'un de nous]: “Descends et prépare-nous une bouillie. — O
Messager de Dieu, lui dit I’homme, si tu attendais la tombée du soir. — Descends,
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46 Le Jeiine $1

répliqua le Prophéte, et prépare-nous la bouillie. — O Messager de Dieu, avertit
’homme, tu auras un jour de jefine en dette. — Descends, dit encore le Prophéte,
et prépare-nous la bouillie.” Sur ce, 'homme descendit... Ensuite, le Prophéte (¢)
dit: “Lorsque vous voyez la nuit arriver par 13, le jeineur peut rompre le jefine.”
Et il dirigea son doigt du c6té de I’orient.»

R. 45 - Sur le fait de rompre le jefine t6t.

1957 - Sahl ben Sa‘d: Le Messager de Dieu () a dit: «Les gens restent en bon
état tant qu’ils hétent la rupture du jetine.»

1958 - D’apres Sulaymin, ibn Abu "Awfa (r) rapporta: «J’avais accompagné
le Prophéte (¢) dans un certain voyage. Le Prophéte (¢), qui jefinait jusqu’au soir,
dit alors 4 un homme: “Descends et prépare-moi une bouillie. — Si tu attendais Ia
tombée du soir, suggéra I'lhomme. — Descends, répondit le Prophete, et prépare-
moi une bouillie; lorsque tu vois la nuit arriver de ce cOté, c’est le temps ou le
jelineur peut rompre le jeline”.»

R. 46 - Sur le cas de celui qui rompt le jetine puis
voit le soleil réapparaitre.

1959 - Hichdm ben ‘Urwa: D’aprés Fitima, 'Asma’, la fille d’Abu Bakr (r)
rapporta: «Du vivant du Prophéte (¢), nous avions, un jour de brume, rompu le
jeline. Aprés quoi, le soleil réapparut.»

Comme on demanda 4 Hichdm si on leur avait ordonné de le considérer
comme une dette a accomplir [plus tard), il répondit: «[Bien siir], il faut que la
dette soit rendue.»

* Ma‘mar: «J’ai entendu Hichidm dire: “Je ne sais si oui ou non ils s’étaient
acquittés de la dette.”»

R. 47 - Sur le jeiine des enfants.

* ‘Umar (r) a dit, pendant ramadéin, 4 un homme ivre: «Malheur a toi! nos
enfants jeinent.» Puis, il I’a frappé.

1960 - D’apres ar-Rubayyi’, la fille de Mu‘awwidh, rapporta: «Au matin de
‘Achiira, le Prophéte (¢) envoya dire dans les villages des *Ansar: “Celui qui s’est
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48 Le Jeiine ¢A

réveillé non jelineur ce matin, qu’il jetine le reste de la journée; et celui qui s’est
réveillé jelineur, qu’il continue a jefiner.” Par conséquent, nous primes aprés
I’habitude de jefiner ce jour; de plus, nous [entrainions] nos enfants a le jedner et
nous leur fabriguions des jouets en laine, et lorsqu’ils pleuraient faute de pouvoir
supporter la faim, nous les leur donnions, dans I'attente de la rupture de jetine.»

R. 48 - Sur le fait de joindre le jefine du jour a celui de la nuit; et
sur celui qui est d’avis qu’il ne doit pas y avoir de jeiine la nuit,
et ce en se basant sur cette Parole du Trés-Haut: Aprés quoi,
Jeiine complet jusqu’a la nuit."

* Le Prophéte (¢) interdit ce jeline par pitié pour ses Compagnons et pour les
préserver.

* Sur ce qui est réprouvé comme exces.

1961 - D’aprés Anas (r), le Prophéte (g) dit: «Ne jefinez pas sans interruption.
— Toi, pourtant, dirent les présents, tu jetines sans discontinuer. — C’est que je ne
suis pas comme 1'un de vous; moi, je suis nourri et abreuvé (ou: je passe la nuit a
étre nourri et abreuvé).»

1962 - D’aprés Nifi‘, ‘Abd Alldh ben ‘Umar (r) rapporta que le Messager de
Dieu (¢) avait interdit de joindre le jetine du jour & la nuit. Losqu’ils lui avaient
dit: «Toi pourtant, tu jefines sans discontinuer», il avait répliqué: «Je ne suis pas
comme vous; moi, je suis nourri et abreuvé.»

1963 - D’aprés ‘Abd Alldh ben Khabbib, Abi Sa‘id (r) rapporta avoir
entendu le Prophéte (g) dire: «Ne joingnez pas le jeine du jour 4 la nuit, et si I'un
de vous a I'intention de jeliner sans discontinuer, qu’il le fasse jusqu’au sahar. —
Mais toi, dirent-ils, tu jeiines sans discontinuer, 6 Messager de Dieu! — C’est que
moi, répondit-il, je ne suis pas dans votre situation. Moi, je passe la nuit a étre
NOUrTi par un nourrisseur et abreuvé par quelqu’un qui m’abreuve.»

1964 - D’aprés ‘A’icha (1), le Messager de Dieu (g) avait interdit le jefine
continu par piti€ pour eux. Et lorsqu’ils avaient dit: «Mais, toi, tu jelines sans
discontinuer.», il avait répondu: «Moi, je ne suis pas dans votre situation, moi
c’est mon Seigneur qui me nourrit et m’abreuve.»

(1) Al-Bagara, 187.
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50 Le Jeiine o

* Abu Abd Allih fit remarquer que ‘Uthmén n’avait pas mentionné: par pitié

pour eux.

R. 49 - Sur la punition infligée a celui qui abuse
du jeiine continu

* Cela est rapporté par ’Anas en se référant au Prophete (g).

1965 - D’aprés Abu Hurayra (r), le Messager de Dieu (g) interdit le jefine
continu; et quand I'un des Musulmans lui dit: «Mais toi, 6 Messager de Dieu! tu
jelines sans discontinuer», il répondit: «Et qui parmi vous m’est semblable? Moi, je
passe la nuit 4 étre nourri et abreuvé par mon Seigneur.» Et lorsqu’ils refusérent
de renoncer au jeiine continu, il fit prolonger, et eux a sa suite, le jeine un jour
puis un autre jour. Puis, ils virent le croissant... Alors, il leur dit: «S’il avait tardé,
je vous aurais encore prolongeé le jetine.» Il parait que c’était une punition infligée
pour eux parce qu’ils avaient refusé de renoncer au jeline continu.

1966 - Abu Hurayra (r): Le Prophéte (g) a dit par deux fois: «Gardez-vous de
faire le jeline continu!» Et lorsqu’on lui a répliqué: «Mais toi, tu jelines sans
discontinuer», il a répondu: «Moi, je passe la nuit & étre nourri et abreuvé par
mon Seigneur; alors imposez-vous ce qui est dans la mesure de vos capacités.»

R. 50 - Sur le fait de prolonger le jeiine jusqu’a
la fin de la nuit (sahar)

1967 - D’aprés ‘Abd Alldh ben Khabbib, Abu Sa‘id al-Khudry (r) rapporta
qu’il avait entendu le Messager de Dieu () dire: «Ne prolongez pas le jeline; mais
celui qui veut prolonger, qu’il le prolonge alors jusqu’a la fin de la nuit.» Et
lorsqu’ils avaient dit: «Mais toi, Messager de Dieu! tu jelines sans discontinuer», il
leur avait répondu: «Je ne suis pas dans votre situation; moi, je passe la nuit 4 étre
nourri par un nourrisseur et abreuvé par quelqu’un qui m’abreuve.»

R. 51 - Sur celui qui conjure son frére de rompre un jetine
volontaire et qui estime qu’il n’y a pas de dette, si cela est plus
convenable pour lui.

1968 - D’aprés ‘Awn ben Abu Juhayfa, son pére rapporta: «Le Prophéte ()
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52 Le Jeiine oY

avait établi le lien de fraternité entre Salmédn et Abu ad-Darda’. [Une fois,] en
rendant visite 4 Abu ad-Darda’, Salmin remarqua qu'Um ad-Dardi’ portait des
habits usés. “Qu’est-ce que tu as? lui demanda-t-il. — C’est ton frére Abu ad-
Darda’, lui expliqua-t-elle, qui ne montre aucun désir a la vie.”” Et, a son arrivée,
Abu ad-Darda’ prépara quelque chose & manger pour Salmén, [mais] celui-ci dit:
“Mange! — Mais je jefine, répondit Abu ad-Dardi’. — Je ne mangerai, insista
Salméan, que si tu manges.” Alors, Abu ad-Dardi’ mangea. Et lorsque, la nuit
tombée, il voulait la passer en priant, Salmin lui demanda expressément de
dormir; il dormit. Abu ad-Dardd’ se réveilla ensuite pour prier mais Salman lui
répéta: “Dors!” A la fin de la nuit, ce dernier dit [d son frére]: “Tu peux te lever
maintenant.” Et ils priérent ensemble. Aprés quoi, Salmin lui dit: “Envers ton
Seigneur, tu as des devoirs; envers ta personne, tu as des devoirs; envers ta femme,
tu as des devoirs. Remplis alors chaque devoir envers qui de droit.”

«Comme Abu ad-Darda’ contacta le Prophéte (¢) et lui raconta ce qui s’était
passé, celui-ci dit: “Salman dit juste!”»

R. 52 - Sur le jeiine de cha‘bin.

1969 - D’aprés Abu Salama, ‘A’icha (r) dit: «Le Messager de Dieu (¢) jelinait
si bien que nous disions qu’il ne romprait jamais le jeline et restait dans I’état de
non-jelineur si bien que nous disions qu’il n’irait pas jeliner. Je n’ai jamais vu le
Messager de Dieu (¢) menait 4 bout le jeine d’un mois sauf pour le mois de
ramadin, je ne I’ai jamais vu faire plus de jeline que durant cha ‘bdn.»

~

1970 - D’aprés Abu Salama, ‘A’icha (r) rapporta: «En aucun mois, le
Prophéte (¢) ne jelinait autant que durant cha‘bdn. Il jeGnait tout cha‘bdn. Et il
disait: *“Ne prenez de tiches que dans la mesure de vos capacités. Car Dieu ne se
lasse que lorsque vous vous lassez.» La priére la plus préférée au Prophéte (g) est
celle pratiquée régulierement méme si elle est courte. Lorsqu’il faisait une priére, il
la faisait continuellement et réguliérement.»

R. 53 - Sur ce qui a été rapporté au sujet du jeiine et de la
rupture du jeiine du Prophéte (¢).

1971 - D’apres Sa‘id, ibn ‘Abbas (r) rapporta: «Jamais le Prophéte (¢) n’avait
jeiné complétement un mois, 4 P'exception de ramaddn. 11 jefinait si bien qu’on
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54 Le Jeiine 0¢

disait: “Non, par Dieu! il ne va pas rompre le jeline.” Et il restait dans I’état de
non-jedineur si bien qu’on disait: “Non, par Dieu! il ne va pas jetiner.”»

1972 - D’aprés Humayd, ’Anas (r) rapporta: «Le Messager de Dieu (g) ne
jefinait pas du mois si bien que nous croyions qu’il n’allait pas jeliner [de jours] de
ce mois; et il je(inait tant de ce mois que nous croyions qu’il n’allait rien rompre du
jeline de ce mois; si tu avais voulu le voir prier la nuit, tu ’aurais vu; et si tu avais
voulu le voir endormi, tu ’aurais vu.»

* Sulaymén rapporte de Humayd que celui-ci avait interrogé *Anas au sujet
du jeiine.

1973 - Directement de Muhammad, directement d’Abu Khilid al-’Ahmar,
directement de Humayd qui rapporte: «J’ai interrogé ’Anas (r) au sujet du jetine
du Prophéte et il m’a dit ceci: “Je le trouvais jefineur a chaque fois, dans le mois,
que je décidais de voir §’il jefinait, et non jefineur a chaque fois que je décidais de
voir s’il ne jelinait pas. Et, 4 chaque moment ou je décidais, de nuit, de voir §’il
veillait en priére, je le trouvais en train de prier; et je le trouvais endormi, a chaque
moment ou je décidais, de nuit, de voir s’il dormait. [De ma vie,] je n’ai jamais
touché de morceau de soie filée ou de tissu en soie aussi doux que la paume du
Messager de Dieu (g), et je n’ai jamais senti de parfum de musc ou d’ambre aussi
bon que I'odeur du Messager de Dieu (g).”’»

R. 54 - Sur le droit de I’hote en temps de jedine.

1974 - D’aprés Abu Salama: ‘Abd Alldh ben ‘Amrii ben al-‘Ag (r) m’a dit:
«Le Messager de Dieu était venu me trouver chez moi...» Et il cita le hadith, c’est-
a-dire ce qui suit: «Tu as des devoirs envers ton hote, comme tu as des devoirs
envers ta femme aussi.» J’ai alors demandé: «Qu’en est-il du jetine de Dawid? —
La moitié d’un jeline continu durant toute une vie.»

R.55 - Sur les droits du corps du jeiineur
durant le jeiine.

1975 - Abu Salama ben Abd-ar-Rahmain: ‘Abd Alldh ben ‘Amrill ben al-‘Ag
(r) m’a rapporté: «Le Messager de Dieu (¢) m’a dit: “O ‘Abd Alldh, n’ai-je pas été
informé que tu jefinais le jour et que tu veillais la nuit a prier? — C’est vrai, 6
Messager de Dieu! ai-je répondu. — N’agis pas ainsi, m’a-t-il dit, jetine puis romps
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56 Le Jeiine o1

ton jeline; prie puis dors; car tu as des devoirs envers ton corps, et envers tes yeux,
tu as des devoirs envers ta femme, et envers ton héte. II te suffit, dans le mois, de
je@ner trois jours. Ainsi, pour chaque bonne ccuvre accomplie, tu en seras
recompensé dix fois plus. C’est cela le jeline continu de toute une vie.” J’ai alors
insisté, et ¢’est pourquoi ma situation était devenue difficile. “O Messager de
Dieu, ai-je dit, je trouve de la force [a faire cela]. — Alors, jeline comme faisait le
Prophéte de Dieu Dawid (Salut sur lui) et ne fais pas plus que ce jeline. — Et
comment était le jeline du Prophéte de Dieu Dawiid (Salut sur lui)? — La moitié
d’un jeline continu durant une vie.”’»

[Plus tard,] quand il était devenu 4gé, ‘Abd Alldh ne cessait de dire: «Ah! si
seulement j’avais accepté la permission du Prophéte (¢).»

R. 56 - Sur le jeiine a vie.

1976 - D’aprés Sa‘id ben al-Musayab et Abu Salama ben ‘Abd-ar-Rahmaén,
‘Abd Alldh ben ‘Amrii rapporta: «Le Messager de Dieu (¢) a été informé que
j’avais dit: “Par Dieu! je jeGnerai le jour et je veillerai la nuit a prier tant que je
vis”... Je lui ai donc dit: “Pour toi, je donnerai la vie de mon pére et celle de ma
mére! J’ai bien dit cela. — Mais, a-t-il observe, tu ne peux faire cela. Jetine donc
puis romps le jefine, et prie puis dors; dans le mois, jeline trois jours, car chaque
bonne ceuvre est récompensée au décuple. Cela est ’équivalent du jeline a vie. —
Je peux, ai-je répondu, supporter mieux que cela. — Alors, m’a-t-il dit, jeline un
jour et romps les deux jours qui suivent. — Je peux, ai-je relancé, supporter mieux
que cela. — Alors, m’a-t-il dit, jefine un jour et romps le jour suivant; c’est ainsi le
jetine de Dawiid (Salut sur lui), et c’est le meilleur jeline. — Je peux, ai-je encore
relancé, supporter mieux que cela. — Il n’y a pas mieux que cela”, a conclu le
Prophete (¢).»

R. 57 - Sur le droit de 1a famille durant le jeiine.

* Cela est rapporté du Prophéte (¢) par Abu Juhayfa.

1977 - ‘Ata’: D’aprés Abu al-Abbds, ach-Ché‘ir, ‘Abd Alldh ben ‘Amri (r)
dit: «Le Prophéte (¢) a été informé que je jeGnais sans discontinuer, et que je
veillais la nuit a prier. Je ne sais §’il m’avait demandé ou si je 'avais rencontreé,
[mais] il m’a dit: “N’ai-je pas été informé que tu jelinais (sans discontinuer), et que
tu priais sans dormir?.. Jeline alors et romps le jefine; veille la nuit & prier et dors.
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58 Le Jeiine oA

Car tes yeux ont leur part; ta personne et ta famille ont chacune aussi leur part. —
Jai la force de supporter cela. — Alors, a-t-il dit, jeline comme faisait Dawid
(Salut sur lui). — Et comment Cela? — Il jelinait un jour et rompait le jour
suivant, a-t-il répondu, et il ne fuyait pas quand il rencontrait [I’ennemi). — Et qui
m’aidera a mériter une telle chose, 6 Prophéte de Dieu?”’»

‘Ata’: Je ne sais pas comment il avait parlé du jeline a vie mais le Prophéte (¢)
avait dit par deux fois: ‘““Ne jefine celui qui jefine a vie”.

R. 58 - Sur le fait de jeliner un jour
et de rompre le jour suivant.

1978 - D’aprés Mujdhid, ‘Abd Alldh ben ‘Amri (r) dit: Le Prophéte (¢) dit:
«Dans le mois, jeline trois jours. — Je peux, a dit ‘Abd Alldh, supporter plus que
cela.» Et, le Prophéte a continué 4 intervenir jusqu’au point ou il a dit; «Jefine un
jour et romps le jour suivant.» Il a aussi dit: «Récite le Coran durant tout le mois.
— Je peux, a dit ‘Abd Alldh, supporter plus que cela.» Et le Prophéte a continué a
intervenir jusqu’au point ot il a dit: «Alors, pendant trois nuits.»

R. 59 - Sur le jeiine de Dawiid (Salut sur lui).

1979 - D’apres Abu al-‘Abbas al-Makky (il était poéte, et on ne suspectait pas
sa sincérité dans les hadith), ‘Abd Alldh ben Amrii ben al«‘A_s (r) dit: «Le Prophete
(¢) m’a dit: “Tu fais donc un jeline 4 vie et tu veilles la nuit a prier. — Oui, ai-je
répondu. — Si tu continues ainsi, a-t-il observé, I'eil s’enfoncera dans son orbite,
et le corps s’exténuera. Ne jeline pas celui qui jeline a vie; un jeline de trois jours
équivaut a tout le jeline 4 vie. — Je peux, ai-je relancé, supporter plus que cela. —
Alors, a-t-il dit, jeline comme faisait Daw{id (Salut sur lui); il jeGinait un jour puis
rompait le jour qui suivait et il ne fuyait pas quand il rencontrait [’ennemi].”»

1980 - Abu Qildba: Abu al-Malih m’a dit: J°étais entré avec ton pére chez
‘Abd Alldh ben ‘Amru et celui-ci nous avait fait le récit suivant: Le Messager de
Dieu (S.B sui lui), a qui on avait parlé de mon jefine, est venu me trouver chez
moi; e lui ai offert un coussin en peau bourré de fibres de palmier; il s’est assis par
terre, laissant le coussin entre lui et moi. Puis il m’a dit: «Ne te suffit-il pas de
jeliner trois jours de chaque mois? — Mais, Messager de Dieu...! ai-je répondu. —
Alors, cing jours, a-t-il dit. — Mais, Messager de Dieu... — Alors, sept jours. —
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60 Le Jeiine T

Mais, Messager de Dieu... — Alors, neuf jours. — Mais, Messager de Dieu... —
Donc, onze jours.» Aprés quoi, le Prophéte (¢) a dit: «On ne peut jeliner plus que
le jefine de Dawi{id (Salut sur tui), c’est-d-dire la moitié du jeline & vie; jeline donc
un jour puis romps le jour suivant.»

R. 60 - Sur le jeiine durant les trois jours ‘“blancs”, c’est-a-dire
le treize, le quatorze et le quinze [du mois].

1981 - D’aprés Abu ‘Uthméin, Abu Hurayra (r) dit: «Mon intime (¢) m’a
recommandé d’observer trois choses: le jeline de trois jours chaque mois, les deux
rak‘a du duhd et de prier le witr avant de m’endormir.»

R. 61 - Sur celui qui rend visite a des gens
et qui ne rompt pas le jeiine chez eux.

1982 - D’aprés Humayd, ’Anas (1) dit: «Le Prophéte (¢) étant entré [une fois]
chez Um Sulaym, celle-ci I'invita a prendre des dattes et du beurre. ‘“‘Remettez, lui
dit-il, votre beurre dans son outre, et vos dattes dans leur récipient, parce que je
jefine.” Aprés quoi, il alla & un coin de la maison et y accomplit une priére non
obligatoire puis il invoqua Dieu pour Um Sulaym et sa maisonnée. Alors, Um
Sulaym intervint en ces termes]: “O Messager de Dieu, jai 4 te demander une
toute petite chose. — Laquelle? demanda le Prophéte. — Ton serviteur ’Anas...,
hésita-t-elle.” Il ne laissa aucun bien de I’autre monde ni celui de I’ici-bas sans le
demander pour moi; il avait dit: “O Dieu, donne-lui fortune et enfants; et bénis-
le!"” Par conséquent, poursuit ’Anas, je suis maintenant I'un des plus fortunés
parmi les ’Ansir. D’ailleurs, ma fille ’'Umayna m’a dit que, jusque I’an de P'arrivée
cing.»

* Directement de ben Abu Maryam, directement de Yahya, directement de
Humayd qui dit avoir entendu "Anas (r) rapporter du Prophéte (g)...

R. 62 - Sur le jeiine a la fin du mois.

1983 - As-Salt ben Muhammad nous a rapporté ceci: Mahdy, en se référant a
Ghaylén, nous a rapporté...(C)

Abu an-Nu‘méin nous a rapporté ceci (...):'Imrdn ben Husayn (r) rapporta
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62 Le Jeiine 1Y

que le Prophéte (¢) I’avait interrogé (ou avait interrogé un homme alors que
‘Imran écoutait); il avait demandé: «O Abu Un tel, n’as-tu pas jefiné les derniers
jours de ce mois? (Abu an-Nu‘mén: Je crois qu’il parlait de ramadin.). L’homme
avait répondu: «Non, 6 Messager de Dieu! — Lorsque, lui avait-il dit, tu romps le
jetine, tu jelineras deux jours.»

As-Salt n’a pas rapporté: Je crois qu'il parlait de ramadan.

* Abu ‘Abd Alldh: «Thabit a dit, en se référant 4 Mutarrif, que ‘Imran avait
rapporté du Prophéte (¢): “‘Les derniers jours de cha‘bdn.”’»

R. 63 - Sur le jeiine du jour
du vendredi.

* Si, au matin du jour d’un vendredi, un fidele se réveille en état de jefine, il

doit rompre ce jeline.

1984 - D’aprés ‘Abd-al-Hamid ben Jubayr, Muhammad ben Abbad rapporta:
«J’ai demandé a Jabir (r) si le Prophéte (¢) avait interdit de jeliner le vendredi et il
m’a répondu que oui.» Un rawi autre qu’Abu ‘Agirn ajoute: «Lorsque qu’on ne
jeline que ce jour-1a.»

1985 - D’apres Abu Silah, Abu Hurayra (r) dit: «J’ai entendu le Prophéte (¢)
dire: “Aucun de vous ne doit jeiliner le jour du vendredi que s’il jefine le jour qui le
précede ou le jour qui le suit”.»

1986 - Directement de Musaddad, directement de Yahya, de Chu‘ba (C)...

Directement de Muhammad, directement de Ghundar, directement de
Chu‘ba, de Qatdda, d’Abu ’Ayyiib, de Juwayriya, la fille d’al-Harith (r): qui
rapporte que le Prophéte (¢) était entré chez elle un vendredi, alors qu’elle était en
état de jeiine. «As-tu jeliné hier? lui avait-il demandé. — Non, avait-elle répondu.
— As-tu I’intention de jeliner demain? lui avait-il encore demandé. — Non, avait-
elle aussi répondu. — Alors, avait-il conclu, romps ton jetine!»

* Hammadd ben al-Ja‘d: Qatdda a dit qu’Abu Ayyilb lui rapporta que
Juwayriya avait parlé au [Prophéte]... et qu’il lui avait ordonné de rompre le jeiine;
et c’est ce qu’elle avait fait.
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64 Le Jeiine 1¢

R. 64 - Doit-on fixer certains jours
en particulier...?

1987 - D’aprés Ibriahim, ‘Alqama dit: «J’ai demandé a ‘A’icha (r) si le
Messager de Dieu (¢) jelinait certains jours en particulier, et elle m’a répondu:
“Non; il pratiquait d’une maniére régulieére et continue. Et puis qui d’entre vous
peut supporter ce que le Messager de Dieu (¢) supportait?”’»

R. 65 - Sur le jeiine le jour de ‘Arafa.

1988 - D’aprés ‘Umayr, ’affranchi de ‘Abd Alldh ben al-‘Abbis, Um al-Fadl,
la fille d’al-Harith [dit]: Le jour de ‘Arafa, des gens soutenaient, prés d’elle, des
avis divergents au sujet du jeline du Prophéte (¢). Certains disaient qu'il jelinait,
d’autres disaient qu’il ne jelinait pas. Alors, "Um al-Fadl lui envoya un gobelet de
lait. Le Prophéte, qui était sur sa chamelle, le but.

1989 - D’aprés Kurayb, Maymfina (r) [dit]: Le jour de ‘Arafa, les gens étaient
en doute au sujet du jeline du Prophéte (¢). Alors, elle lui envoya, alors qu’il était
debout dans la Station, un gobelet de lait, qu’il but alors que les fideles
regardaient.

R. 66 - Sur le jeiine le jour [de 1a Féte]
de la rupture du jeiine.

1990 - D’aprés ben Chihdb, Abu ‘Ubayd, I'affranchi d’ibn Azhar dit: «J’ai
assité¢ a la Féte avec ‘Umar ben al-Khattib (r). Celui-ci a dit: ““C’est pendant ces
deux jours que le Messager de Dicu (¢) a interdit de jeliner: le jour de la rupture de
votre jeline et I'autre jour ot vous mangez de vos bétes données en sacrifice.”»

1991 - D’aprés Abu Sa‘id (r), le Prophéte a interdit de jeliner le jour de la
Rupture et le jour du Sacrifice, de s’asseoir sur le séant en laissant les parties
intimes apparentes ainsi que de se draper dans un seul vétement.

1992 - et de prier aprés la pricre du subh et aprés celle du “Asr
R. 67 - Sur le jeiine le jour du Sacrifice.

1993 - D’aprés Abu Hurayra (1), il a été interdit de s’adonner a deux jelines et
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66 Le Jeiine 11

a deux ventes: le jeline du jour de la Rupture et celui du Sacrifice; la vente par

muldmasa et munébadha™®.

1994 - D’apres ‘Awn, Ziyad ben Jubayr dit: «Un homme était allé trouver ibn
‘Umar (r) et s’était enquerri en ces termes: “Un homme qui fait Ie veeu de jeliner
un jour (Je crois que ce jour correspond au lundi) qui coincide avec un jour de
Féte? — Dieu, avait répondu ibn ‘Umar, a ordonné de respecter le veeu émis, et le
Prophéte (¢) a défendu de jeliner un pareil jour.”»

1995 - Suivant Qaza‘a, Abu Sa‘id al-Khudry (r), qui avait fait douze
expéditions avec le Propheéte (¢), dit: «De la bouche du Prophéte (¢), j’ai entendu
quatre recommandations qui m’ont plu; il a dit: “La femme ne doit faire de
voyage de deux jours sans étre accompagnée de son époux ou d’un mahram; on ne
jeline pas deux jours, celui de la Rupture et celui du Sacrifice; on n’accomplit pas
de pricre apres la priére du subk, et ce jusqu’au lever du soleil, ainsi qu’aprés la
pri¢re du ‘asr, et ce jusqu’au coucher du soleil; et on ne sangle les montures qu’a
destination de trois Mosquées: la Mosquée Sacrée, la Mosquée de Jérusalem et ma

Mosqueée-ci.”’»

R. 68 - Sur Ie jetine les jours
d’at-Tachriy.

1996 - Hichdm: Mon pére m’a dit: «‘A’icha (r) jetinait les jours de Mind; son

pere jenait [aussi] ces jours.»

1997/1998 - ‘A’icha et ibn “Umar dirent: «Il n’a pas été donné autorisation de
jeliner les jours d’at-Tachrig, sauf a ceux qui ne trouvent pas de béte a sacrifier.»

1999 - D’apres Sialim ben ‘Abd Alldh ben ‘Umar, ibn ‘Umar (r) dit: «Le jeline
est autorisé pour celui qui accomplit la ‘umra dans l'attente du Ahgjj jusqu’au jour
de ‘Arafa; celui-ci, lorsqu’il ne trouve pas de béte a sacrifier et n’observe pas de
jedne..., jeline les jours de Mind.»

* D’ibn Chihab, de ‘Urwa, de ‘A’icha: méme hadith.

* Rapporté aussi par "1brahim ben Sa‘d, d’ibn Chihéb.

(1) V. chapitre des ventes, R. 62 et R. 63.
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68 Le Jeiine 1A

R. 69 - Sur le jedine le jour de ‘Achiird’.

2000 - D’apreés Salim, son pere (r): «Sur le jour de ‘Achiird’, le Prophéte (¢) a
dit: ““Celui qui veut jeliner {ce jour] peut jeliner”.»

2001 - D’aprés ‘Urwa ben az-Zubayr, ‘A’icha (r) dit: «Le Messager de Dieu
(¢) avait ordonné le jefine du jour de ‘Achiird’, mais lorsque le jedine de ramadin
fut prescrit, observa ce jeline qui voulut et ne ’observa pas qui voulut.»

2002 - Selon “‘A’icha (r), dans la période antéislamique, Quraych observait le
jeGine du jour de ‘Achiird’; le Messager de Dieu (g) I'observait également. Il a
continué a jelner ce jour, lorsqu’il s’installa & Médine, et a donné I'ordre de le
jetiner. Mais lorsque le jeline de ramadén fut prescrit, il délaissa le jeline du jour
de ‘Achiird’. Alors jefina qui voulut et délaissa le jefine de ce jour qui voulut.

2003 - ‘Abd Alldh ben Maslama, en se référant 4 Malik, nous a rapporté ceci:
D’aprés ibn Chihdb, Humayd ibn ‘Abd-ar-Rahmén rapporte avoir entendu
Mu‘dwiya ben Abu Sufyan (r) dire sur le minbar, le jour de ‘Achiira’ de I'année ou
il accomplit le Aajj: «O gens de Médine! ou sont vos savants? J’ai entendu le
Messager de Dieu (g) dire: “Ce jour est le jour de ‘Achiird’, et il ne vous a pas été
prescrit de jefiner en ce jour. Mais, moi, je jeiine; alors qui veut peut jediner et qui
ne veut pas, peut ne pas jefiner.”’»

2004 - D’aprés ibn ‘Abbds (1), le Prophéte remarqua, a son arrivée 4 Médine,
que les Juifs jelinaient le jour de ‘Achiird’. “Qu’est-ce que c’est? demanda-t-il. —
C’est, répondit-on, un jour béni, c’est le jour ou Dieu avait sauvé les Fils d’Tsr&’il
de leur ennemi, et c’est pour cela que Moise I’avait jeine. — C’est moi, répliqua-t-
il, qui ai plus de raisons de faire comme Moise.” Et il jeina ce jour et ordonna de

le jetiner.»

2005 - Suivant Téarik ben Chihdb, Abu Mdsi (r) dit: «Le jour ‘Achfird’ était
considéré comme une féte par les Juifs; alors le Prophéte (¢) dit: “Jefinez-le donc!

vous.”’»

2006 - D’aprés ‘Ubayd Alldh ben Abu Yazid, ibn ‘Abbés (r) dit: Je n’ai pas
vu le Prophéte (¢) chercher a jefiner un certain jour en le préférant a un autre jour,
sauf pour ce qui est de ce jour-ci, le jour de ‘Achiird’;... et ce mois-ci: le mois de

ramadan.
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70 Le Jeiine Ve

2007 - Selon Salama ben al-’Akwa‘ (r), le Prophéte (¢) ordonna 4 un homme
des "Aslam de lancer aux fidéles cet appel: “Celui qui a mangé doit jetner le reste

de la journée, et celui qui n’a pas encore mangé doit aussi observer le jelne. Car
aujourd’hui c’est le jour de ‘Achiird.”
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72 La Priére des Tardwih A

Au nom de Dieu le Tout miséricorde, le Miséricodieux

XXXI - LA PRIERE DES TARAWIH

R. 1 - Sur le mérite de celui qui prie
la nuit durant ramadan.

2008 - D’aprés Abu Salama, Abu Hurayra (r) rapporta avoir entendu le
Messager de Dieu (g) dire 4 propos de ramadin: «Celui qui I'accomplit en priéres
avec foi et bonne conjecture aura le pardon pour ses fautes passées.»

2009 - Suivant Humayd ben ‘Abd-ar-Rahmin, Abu Hurayra (r) dit: Le
Messager de Dieu (¢) a dit: «Celui qui I’accomplit en priéres avec foi et bonne
conjecture aura le pardon pour ses fautes passées.»

* Ibn Chihab ajoute: A la mort du Messager de Dieu (¢), les choses étaient
dans le méme état; [autrement dit, les fideles ne faisaient pas la priére des tardwih
en groupe], et elles I’étaient pendant le califat d’Abu Bakr et au début du califat de
‘Umar (que Dieu les agrée tous deux).

2010 - ‘Abd-ar-Rahméin ben ‘Abd-ul-Qiry: «Lors d’une nuit de ramadan,
j’étais allé a la mosquée avec ‘Umar ben al-Khattdb (r). Les gens [y] étaient en
groupes disperses; [la] un homme qui accomplissait sa priére en solitaire, [ld-bas]
un autre homme qui priait, et a sa suite un groupouscule qui faisait comme lui.
‘Umar avait alors dit: ““Je pense que si je réunis ceux-la sous la direction d’un seul
récitateur, cela serait mieux.” Ensuite, il s’était décidé et avait rassemblé les gens
sous la direction de *Ubay ben Ka‘b. Aprés quoi, une autre nuit, j’étais sorti avec
lui alors que les fid€les priaient sous la direction de leur récitateur et alors ‘Umar
[ne s’était pas empéche] de dire: “Que cette innovation est excellente!... Et, la
priére qu’ils accomplissent aprés qu’ils- ont..dormi est mieux que celle qu’ils
accomplissent avant qu’ils ne dorment.” Il voulait parler [de la priére] de fin de
nuit. Les fidéles avaient pour habitude de prier au début de la nuit.»
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74 La Priére des Tardwih 44

2011 - D’aprés ‘A’icha (r), I'épouse du Prophéte (¢), le Messager de Dieu (¢)
avait fait la priére..., et cela pendant ramadan.

2012 - D’aprés ‘Urwa, ‘A’icha (1) dit: «Au milieu d’une nuit, le Messager de
Dieu (S.B sui lui) sortit et alla prier dans la mosquée. Quelques fidéles [qui étaient
présents] firent la méme priére que lui. Le lendemain matin, on parla de cette
pricre. Il y eut un grand nombre de fidéles qui se rassemblérent la nuit et priérent
avec lui. Le jour suivant, au matin, on parla [davantage] de cette priére, ce qui
amena les fidéles en grand nombre 4 la mosquée, dans la troisiéme nuit. Le
Messager de Dieu (¢) sortit alors et pria; les fidéles priérent avec lui. La quatriéme
nuit, la mosquée ne put contenir [tous] les fidéles. Au matin, il sortit pour la priére
du subh, et lorsqu’il eut accompli la priére du fajr, il fit face aux fidéles, prononga
le tachahud puis dit: “Cela dit, il ne m’était pas inconnu que vous étiez ici, mais j’ai
craint que cette prieére ne devienne obligatoire pour vous, et qu’alors vous en seriez
dans I'incapacité de 'accomplir.” Et, a la mort du Messager de Dieu (), les choses
étaient restées dans le méme état.»

2013 - D’aprés Sa‘id al-Magbury, Abu Salama ben ‘Abd-ar-Rahmén
interrogea ‘A’icha (r): «Comment était la priére du Messager de Dieu (¢) pendant
ramadin? — Durant ramadin, répondit-elle, ainsi qu’en dehors de ce mois, il ne
dépassait jamais les onze raka; il faisait quatre, et ne m’interroge pas sur leur
perfection et leur durée; puis il faisait quatre, et ne m’interroge pas sur leur
perfection et leur durée; puis il faisait trois. Comme je lui disais: “O Messager de
Dieu! ne dors-tu pas avant que tu ne pries le wirr?” il me répondit: “O ‘A’icha, si
mes yeux dorment, mon cceur, au contraire, ne dort pas.”»
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76 Le Mérite de la nuit de la Destinée A

Au nom de Dieu le Tout miséricode, le Miséricordieux

XXXII - LE MERITE DE LA NUIT
DE LA DESTINEE

R. 1 - Sur le merite de 12 nuit de la Destinée

* Sur: En vérité, c’est Nous qui ’avons fait descendre dans la nuit de la
Destinee. Et qu’est-ce qui put te faire comprendre (md ‘adrdka) ce qu’est la nuit de la
Destinée? La nuit de la Destinée vaut plus que mille mois. En elle font leur descente
les anges et I’Esprit, sur permission de leur Seigneur, pour tout décret. Salut soit-elle,
jursqu’au lever de Paube!®

* Ton ‘Uyayna: Dans le Coran, I'expression “md adrdka” signifie qu’ll I'a
informé. Et lorsqu’ll dit “wa md yudrika” ( Et qu’est-ce qui pourra te faire
comprendre), cela signifie qu’ll ne I’a pas informé.

2014 - D’aprés Abu Hurayra, le Prophéte (¢) dit: “Celui qui jefine ramaddn
avec foi et bonne conjecture aura le Pardon pour ses fautes passées; et celui qui
veille en priéres la nuit de la Destinée avec foi et bonne conjecture aura le Pardon

pour ses fautes passées.”

* Rapporté aussi par Sulaymén ben Kathir, et ce d’az-Zuhry.

R. 2 - Sur la recherche de Ia nuit de la Destinée
dans les sept derniéres nuits...

2015 - D’aprés ibn ‘Umar (r), certains des Compagnons du Prophéte (g)
virent en réve que la nuit de la Destinée avait lieu dans les sept derniéres nuits; le
Messager de Dieu (g) dit alors: «Je vois que vos réves concordent pour les sept

(1) Al-Qadr, 1-5.
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78 Le Meérite de la nuit de la Destinée YA

derniéres nuits. Celui qui veut s’enquérir de la nuit de la Desitnée, qu’il s’en
enquiére dans les sept derniéres nuits.»

2016 - D’apres Yahya, Abu Salama dit: Jai interrogé [a ce sujet] Abu Sa‘id,
qui était [d’ailleurs] mon ami et il m’a dit: «Nous avons fait avec le Propheéte (¢)
une retraite spirituelle dans la deuxiéme décade de ramaddn. Au matin du
vingtiéme jour, il est sorti et nous a fait un discours; il a dit: “La nuit de la
Destinée m’a été montrée en réve, puis on me I’a fait oublier (‘unsituha ou
nussituha, le doute vient du rdwi). Acquérez-vous d’elle dans la derniére décade
parmi les nuits impaires. Je me suis vu dans mon réve en train de faire le sujid sur
de I'eau et de la boue. Alors celui qui a fait la retraite spirituelle avec le Messager
de Dieu doit rentrer.» Nous étions rentrés alors que nous ne voyions pas le
moindre petit nuage. Aprés quoi, un nuage est arrivé et il a plu si bien que ’eau a
coulé par le plafond de la mosquée, qui était fait de branches de palmiers. Et,
I’appel de la priére étant lance, j’ai vu le Messager de Dieu (¢) qui faisait le sujid
sur de I’eau et de la boue si bien que j’ai remarqué la trace de la boue sur son
front.»

R. 3 - Sur la recherche de la nuit de la Destinée parmi
les nuits impaires de la derniére décade,

* 11y a a ce sujet, un hadith rapporteé par ‘Ubada.

2017 - Suivant ‘A’icha (1), le Messager de Dieu (¢) dit: «<Enquérez-vous de la
nuit de la Destinée parmi les nuits impaires dans la derniére décade de ramadin.»

2018 - D’aprés Abu Salama, Abu Sa‘id al-Kudry (1) dit: Le Messager de Dieu
(¢) observait une retraite spirituelle en ramadén, dans la deuxiéme décade du mois.
Au soir, aprés le passage de vingt nuits et a ’arrivée de la vingt et uniéme..., il
retournait dans sa demeure. Ceux qui avaient fait la retraite spirituelle avec lui
rentraient aussi chez eux. Un certain mois, il fit une retraite spirituelle jusqu’a la
nuit méme dans laquelle il rentrait chez lui; 4 ce moment, il prononga un discours
aux fidéles et leur ordonna ce que Dieu avait voulu. Aprés quoi, il ajouta: «Je
faisais, par le passé, la retraite spirituelle dans cette décade, et il vient de me
paraitre d’opérer une retraite spirituelle dans la derni¢re décade, alors que celui
qui a fait la retraite spirituelle avec moi contiuue a la faire dans sa retraite. On m’a
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80 Le Meérite de la nuit de la Destinée A

montré cette nuit puis on me I’a fait oublier. Recherchez-la dans la derniére
décade,... recherchez-la dans chaque nuit impaire. Je me suis vu dans le réve en
train de faire le sujid sur de I’eau et de la boue.» Par conséquent, il plut cette nuit-
13; ’eau tomba dans la mosquée; et a I'endroit du musaild du Prophéte (¢), j’avais
vu de mes propres yeux le Messager de Dieu (g), je 'avais vu avec le visage plein
de boue et d’eau apres qu'’il avait terminé le subh.

2019 - Directement de Muhammad ben al-Muthann4, directemnt de Yahya,
de Hicham, de son pére, de ‘A’icha (r): Le Prophéte (¢) a dit: Enquérez-vous...

2020 - Directement de Muhammad, directement de ‘Abda, de Hichdm ben
‘Urwa, de son pere, de ‘A’icha qui rapporte: «Le Messager de Dieu (¢) faisait la
retraite spirituelle dans la derniére décade de ramadén, et il disait: “Enqueérez-vous
de la nuit de la Destinée dans la derni¢re décade de ramadén.”»

2021 - D’aprés ibn ‘Abbds (r), le Prophéte (¢) dit: «Enquérez-vous d’elle dans
la derniére décade de ramadin, la nuit de la Destinée; elle peut rester dans la
neuviéme nuit, elle peut rester dans la septiéme nuit, elle peut rester dans la
cinquiéme nuit.»

2022 - D’apres ‘Asim, Abu Mijlaz et "Tkrima rapportent: Ibn ‘Abbas (r) a dit
que le Messager de Dieu (¢) avait dit: «Elle est dans la {derniére] décade, elle est
dans les neuf nuits qui passent ou dans les sept nuits qui restent.» Il parlait de la
nuit de la Destinée.

* Abd-ul-Wahib: De Ayyilib, de Khilid, de ‘Tkrima, d’Ibn ‘Abbas:
«Enquérez- vous d’elle dans la vingt-quatriéme...»

R. 4 - Sur le retrait de la connaissance de la nuit de 1a Destinéee
a cause d’une querelle entre les fidéles.

2023 - D’aprés ’Anas, ‘Ubdda ben Samit rapporte: «Le Prophete () est sorti
pour nous informer de la nuit de la Destinée. Un tel et Un tel s’étant disputés, le
Prophéte nous a alors dit: “Je suis sorti pour vous informer de la nuit de la
Destinée, mais, a cause de la querelle d’Un tel et d’Un tel, elle a été élevee...
Toutefois, que cela vous soit un bien. Chercehez-la dans la neuviéme, la septieme

et la cinquiéme...”’»
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82 Le Mérite de la nuit de la Destinée AY

R. 5 - Sur les pratiques a observer dans
la derniére décade de ramaddn.

2024 - Selon Masriig, ‘A’icha (r) dit: «Lorsque la derniére décade entrait, le
Prophéte (g) retenait son mi 'zar'? | veillait la nuit et tenait & ce que sa famille reste

eveillée.»

(1) Cette expression, d’aprés ‘Abd-ar-Razziq, veut dire: cesser tout rapport charnel. Mais selon al-Khatiby,
elle peut signifier: faire les priéres avec ardeur. Quant 4 ibn Hajar, il avance une troisiéme possibilité

optant pour le propre et le figuré.
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34 La Retraite Spirituelle A¢

Au nom de Dieu le Tout misericorde, le Miséricordieux

XXXIII - LA RETRAITE SPIRITUELLE

R. 1 - Sur la retraite spirituelle dans la derniére
décade. — Sur la retraite spirituelle dans
toutes les mosquées

* car le Trés-Haut dit: Cependant, n’ayez pas rapport avec elles quand vous
faites retraite dans les sanctuaires... — Ce sont I3 normes expresses de Dieu. Ne les
serrez pas de trop pres... C’est ainsi que Dieu explicite ses signes aux hommes dans

Pattente qu’ils se prémunissent.(l)

2025 - D’aprés Néfi‘, ‘Abd Allah ben ‘Umar (r) dit: «Le Messager de Dieu (¢)
observait la retraite spirituelle dans la derniére décade de ramadan.»

2026 - D’apres ‘A’icha (r), I'épouse du Propheéte (¢), le Prophéte (¢) effectuait
ses retraites spirituelles dans la dernieére décade de ramadan, et ce jusqu’au
moment ou Dieu le rappela & Lui. Ses épouses, aprés sa mort, ont continué a faire

leur retraite spirituelle.

7027 - Directement d’Isma‘il, directement de Malik, de Yazid ben ‘Abd Allih
ben al-Had, de Muhammad ben ‘Ibrahim ben al-Harith at-Taymy, d’Abu Salama
ben‘Abd-ar-Rahmén, d’Abu Sa‘id al-Khudry (r): Le Messager de Dieu (g)
effectuait ses retraites spirituelles dans la deuxiéme décade de ramadén. Une
certaine année, il avait fait la retraite spirituelle jusqu’a la vingt et uniéme nuit, et
C’était 1a nuit [avant] laquelle il sortait le matin de sa retraite; il avait dit: «Celui
qui a fait la retraite spirituelle avec moi, qu’il I'effectue [encore] dans la derniére
décade. On m’a montré cette nuit dans le réve puis on me I'a fait oublier, et je me
suis vu en train de faire le sujiid sur de I’eau et de la boue le lendemain matin de

(1) Al-Bagara, 187.
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86 La Retraite Spirituelle A

cette nuit-la. Enquérez-vous d’elle dans la derniére décade, et enquérez-vous d’elle
dans chaque nuit impaire.»

Cette nuit-la, le ciel s’était mis 4 pleuvoir. La mosquée avait le toit fait de
branches de palmier. Alors 'eau avait pénétré dans la mosquée, et j’avais vu de
mes yeux le Messager de Dieu (g); il avait sur le front la trace de I'eau et de la
boue. C’était au matin de la vingt et uniéme nuit.

R. 2 - Sur la femme qui, en ayant ses menstrues, arrange les
cheveux de celui qui est en retraite spirituelle.

2028 - Suivant le pére de Hichim, ‘A’icha (r) rapporta: «Le Prophéte (g)
penchait la téte vers moi durant sa retraite spirituelle dans la mosquée. Alors, je
lui démélais les cheveux alors que j’avais mes menstrues.»

R. 3 - On ne doit rentrer chez soi que pour
une nécessité absolue...

2029 - Selon ‘Urwa et ‘Amra, la fille de ‘Abd-ar-Rahmin, ‘A’icha (r),
I’épouse du Prophéte (¢), dit: «Le Messager de Dieu (g) penchait la téte vers moi
alors qu’il était dans la mosquée, et je lui démélais les cheveux. Lorsqu’il était en
retraite spirituelle, il ne rentrait 4 la maison que pour une nécessité absolue.»

R. 4 - Sur le fait de laver celui qui est
en retraite spirituelle.

2030 - D’aprés al-’Aswad, ‘A’icha (r) dit: «Le Prophéte (¢) me touchait alors
que j’avais mes menstrues.

2031 - «Ft il sortait la téte de la mosquée, alors qu’il était en retraite
spirituelle. Je la lui lavais alors que j’avais mes menstrues.»

R. 5 - Sur la retraite spirituelle de nuit.

2032 - Suivant ibn ‘Umar (r), ‘Umar avait interrogé le Prophéte (¢) en disant:
«J’avais, dans la période antéislamique, fait le veeu d’effectuer une retraite
spirituelle durant une nuit dans la Mosquée sacrée. — Respecte ton veeu! lui
répondit le Prophete.»
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88 La Retraite Spirituelle AA

R. 6 - Sur le fait que les femmes observent
la retraite spirituelle.

2033 - D’aprés ‘Amra, ‘A’icha (r) dit: «Le Prophéte (g) effectuait ses retraites
spirituelles dans la derniére décade de ramadén. Je lui installais une tente ou il se
retirait aprés qu'il accomplissait la priére du subh.» Hafsa demanda a ‘A’icha de
lui permettre l'installation d’une autre tente. L’autorisation accordée par ‘A’icha,
Hafsa en dressa une. Zaynab bent Jahch, lorsqu’elle vit cela, installa également
une autre tente. Et, le lendemain matin, lorsqu’il vit ces tentes, le Prophéte (g)
demanda ce que cela signifiait. On I'informa et ce fut alors qu’il dit: «Est-ce par
celles-ci que vous croyez avoir la piété?» Puis, il abandonna ce mois-1a la retraite
spirituelle; il I’effectua dans une décade de chawwdl.

R. 7 - Sur les tentes dressées dans la mosquée.

2034 - Directement de ‘Abd Alldh ben Yiisuf, directement de Mélik, de
Yahya ben Sa‘id, de ‘Amra bent ‘Abd-ar-Rahman, de ‘A’icha (r): Le Prophéte
décida d’observer une retraite spirituelle. Une fois a 'endroit ou il avait voulu
faire cette retraite, il y trouva des tentes; la tente de ‘A’icha, la tente de Hafsa et la
tente de Zaynab. «Est-ce par celles-ci, leur langa-t-il, que vous croyez avoir la
piété? Puis, il se retira et n’observa pas de retraite spirituelle. Il ne la fit que plus
tard, dans une décade de chawwdl.

R. 8 - Celui qui observe une retraite spirituelle, peut-il sortir
devant la porte de 1a mosquée pour ses affaires?

2035 - Az-Zuhry: Ali ben Al-Husayn (r) m’a rapporté que Safiya, 'épouse du
Prophéte (), lui rapporta qu’elle était allée rendre visite au Messager de Dieu (g),
lors de sa retraite spirituelle dans la mosquée durant la derniére décade de
ramadén, qu’elle s’était entretenue un moment avec lui, et qu’ensuite elle s’était
levée pour se retirer. Le Prophéte (g) s’était leve également avec elle et l'avait
accompagnée jusqu’a la porte de la mosquée, et [exactement] la porte d’Um
Salama. A ce moment-la, deux hommes des *Ansir étaient passés et avaient salue
le Messager de Dieu (g). “Attendez un instant! leur avait-il lancé, c’est Safiya bent
Huyay. — O Messager de Dieu, s*étaient écrié les deux hommes, a Dieu ne plaise
[que nous ayons mauvaise penséel.” Alors, le Prophete () leur avait répondu:
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90 La Retraite Spirituelle q.

“Cest que le diable peut atteindre en 'homme ce que le sang peut atteindre, et
c’est pour cela que j'ai eu peur qu’il ne lance quelque chose dans vos cceurs.”

R. 9 - Sur la retraite spirituelle,
et la sortie du Prophéte (¢) au matin
de la vingtiéme nuit...

2036 - D’aprés Yahya ben Abu Kathir, Abu Salama ben ‘Abd-ar-Rahmén
dit: «J’ai interrogé Abu Sa‘id al-Khudry (r) en lui disant: “As-tu entendu le
Messager de Dieu () parler de la nuit de la Destinée?” et il m’a répondu: “Oui,
nous avons observé une retraite spirituelle avec le Messager de Dieu (¢) dans la
deuxiéme décade de ramadén, puis nous sommes sortis dans le matin de la
vingtiéme... Aprés quoi, le Messager de Dieu (¢) nous a adressé un discours, et ce
dans le matin de la vingtiéme...; il avait dit: On m’a montré en réve la nuit de la
Destinée et je l'ai oubliée. Alors, enquérez-vous d'elle dans la derniére décade, dans
les nuits impaires. Et je me suis vu en train de faire le sujiid sur de U'eau et de la boue.
Alors doit revenir celui qui a fait la retraite spirituelle avec le Messager de Dieu (¢).

«*‘Les gens sont rentrés dans la mosquee alors que nous ne voyions pas le
moindre nuage. Puis, un nuage est arrivé et il a plu; on a alors lancé I’igdma 4 la
priére. Le Messager de Dieu (¢) a fait le sujiid sur de Peau et de la boue si bien que
j’ai vu de la boue sur son nez et son front”.»

R. 10 - Sur la retraite spirituelle de celle
qui a une métrorragie.

2037 - D’aprés ‘Tkrima, ‘A’icha (r) rapporta: «Une des épouses du Messager
de Dieu (¢) a fait une retraite spirituelle avec lui. Elle voyait les écoulements
rouges et jaunes, et il se pouvait que nous avions mis un vase sous elle pendant

qwelle faisait la priere.»

R. 11 - Sur la visite de la femme a son époux pendant
qu’il est en retraite spirituelle

2038 - Ali ben al-Husayn: Le Prophéte (¢) était dans la mosquée et ses
épouses étaient aupres de lui. Puis, au moment ou elles se retiraient, il dit a Safiya
bent Huyay: «Ne te presse pas! je vais t'accompagner.» Elle avait sa chambre dans
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92 La Retraite Spirituelle QY

la maison de *Usdma. Alors, le Prophéte (g) sortit avec elle. Deux hommes des
’Ansér qui le rencontrérent, le regardérent puis s’apprétérent a continuer leur
chemin. «Venez ici! leur dit le Prophéte (g), c’est Safiyya bint Huyay — O
Messager de Dieu! dirent-ils, 4 Dieu ne plaise... -~ C’est que le diable circule en
homme comme circule le sang, et c’est pour cela que jai peur qu’il ne jette
quelque chose en vous.»

R. 12 - Celui qui est en retraite spirituelle,
doit-il se défendre?

2039 - Ali ben al-Husayn: Safiya (r) alla au Prophéte (¢) alors qu’il était en
retraite spirituelle, et lorsqu’elle revint, il ’accompagna. Alors, un homme des
’Ansdr le vit. Et, 'ayant apergu, le Prophéte (g) I'appela; il lui dit: «Viens ici, c’est
Safiya (Et peut-étre que Sufyan a rapporté ceci: Celle-ci est Safiya); le diable
circule en ’homme comme circule le sang.»

[‘Ali ben ‘Abd Alldh]: Jai demandé a Sufyin si elle s’était dirigée vers lui
pendant la nuit et il m’a répondu ainsi: «Cela ne s’est déroulé que de nuit.»

R. 13 - Sur celui qui cesse sa retraite
spirituelle le matin.

2040 - D’aprés Abu Salama, Abu Sa‘id (r) dit: «Nous avons fait une retraire
spirituelle avec le Messager de Dieu (¢) dans la deuxiéme décade. Et, au matin de
la vingtiéme..., nous avons pris nos affaires. Alors, le Messager de Dieu (¢) est
venu 4 nous et nous a dit: “Celui qui était en retraite spirituelle doit retourner asa
retraite. Car, cette nuit j’ai fait un réve; je me suis vu en train de faire le sujid sur
de Peau et de la boue.” Et, lorsqu’il est revenu 4 sa retraite spirituelle, le ciel s’est
couvert de nuages, et on a envoyé la pluie sur nous. Par celui qui I’a envoyé avec la
vérité! le ciel s’était couvert a la fin de ce jour-14; la mosquée avait un toit de
branches de palmier, j’ai vu les traces de ’eau et de la boue sur son nez.»

R. 14 - Sur la retraite spirituelle durant
le mois de chawwil.

2041 - D’aprés ‘Amra, la fille de ‘Abd-ar-Rahmdn, ‘A’icha (r) dit: «Le
Messager de Dieu (¢) faisait la retraite spirituelle dans chaque ramadén. Lorsqu’il
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04 La Retraite Spirituelle q¢

faisait la priére d’al-ghadat, il entrait 4 'endroit ou il faisait la retraite spirituelle.»

‘A’icha demanda la permission de faire la retraite spirituelle. Il la lui accorda.
Elle dressa une tente. Ayant appris cela, Hafsa dressa une tente. Zaynab, ayant
appris cela, dressa 4 son tour une tente. Le lendemain, le Messager de Dieu
remarqua quatre tentes. “‘Qu’est-ce que c’est?” demanda-t-il. On 'informa sur sur
ce qui s'était passé entre elles et alors il s'écria; “Qu’est-ce qui les a poussées a faire
cela? Est-ce la piété? Démontez-les, que je ne les voie pas!” On les enleva et il ne fit
pas de retraite spirituelle pendant ce ramadan; il fit plutét retraite dans la derniére
décade de chawwal.

R. 15 - Sur celui qui, lors de sa retraite
spirituelle, ne se voit pas dans
Pobligation de jeiiner.

2042 - D’aprés Nifi, ‘Abd Alldh ben ‘Umar rapporte que ‘Umar ben al-
Khattib (r) avait dit: «O Messager de Dieu, durant la période antéislamique, j’ai
fait le veeu de passer une nuit en retraite spirituelle dans la Mosquée sacrée.» Et
que le Prophéte (¢) lui avait répondu: «Respecte ton veeul» ‘Umar passa par
conséquent une nuit en retraite spirituelle.

R. 16 - Sur celui qui, en période antéislamique,
avait fait le veu de faire une retraite spirituelle,
puis embrasse I’Islam

2043 - Ibn ‘Umar: Dans la période antéislamique, ‘Umar (r) avait fait le veeu
d’observer une retraite spirituelle dans la Mosquée sacrée (“d’une nuit,” ajoute le
riwi avec un certain doute). Le Messager de Dieu (g) lui a dit: “Respecte ton

veeu!”,

R. 17 - Sur la retraite spirituelle dans
la deuxiéme décade de ramadén

2044 - D’aprés Abu Sélah, Abu Hurayra (r) dit: «Le Prophéte (¢) faisait,
chaque ramadén, une retraite spirituelle de dix jours. L’année ou il fut rappelg, il
passa une retraite spirituelle de vingt jours.»
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96 La Retraite Spirituelle Q4

R. 18 - Sur celui qui veut faire une retraite
spirituelle puis juge d’y renoncer.

2045 - ‘Amra, la fille de ‘Abd-ar-Rahmén: D’aprés ‘A’icha (r), le Messager de
Dieu (S. B sur lui) avait déclaré qu’il ferait une retraite spirituelle dans la derniere
décade de ramadén. Elle lui avait demandé la permission [de dresser une tente]; il
la lui accorda. Hafsa avait demandé a ‘A’icha d’intervenir pour la méme
permission et celle-ci Pavait fait. Et, lorsque Zaynab bent Jahch avait remarqueé
cela, elle donna I'ordre qu’on lui dressit un tente, laquelle fut effectivement
dressée. Le Messager de Dieu qui, lorsqu’il terminait sa pricre, se retirait dans sa
tente, a remarqué les tentes. “Qu’est-ce que c’est? a-t-il demandé — Ce sont, lui a-
t-on répondu, les tentes de A’icha, Hafsa et Zaynab. — Est-ce a la piét€, s’est-il
demandé, qu’elles aspirent? Eh bien! je ne ferai pas de retraite spirituelle.” Sur ce,
il a renoncé. Mais, aprés la rupture du jefine, il a fait une retraite spirituelle dans
une des décades de chawwdl.

R. 19 - Sur celui qui, en retraite spirituelle,
fait pencher sa téte dans la maison
pour qu’on la lui lave.

2046 - ‘Urwa: Suivant ‘A’icha (r), bien qu’elle avait ses menstrues, elle
arrangeait au Prophéte (¢) les cheveux alors que celui-ci était en retraite spirituelle
dans la mosqueée; elle étant dans sa chambre; quant a lu, il lui penchait la téte.
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98 Les Ventes qA

Au Nom de Dieu, le Tout miséricorde, le M isericordieux

XXXIV - LES VENTES

* Or Dieu autorise 1a vente et prohibe usure.”

* A moins qu’il ne s’agisse d’une affaire tout-venant, réglable entre vous.?

R. 1 - Sur ce qui a été cité a propos de la parole de Dieu, le Trés-Haut:

* Une fois accomplie la priére, égaillez-vous sur la terre, et quétez une part des
grices de Dieu. Rappelez Dieu fréquemment: dans D’espoir d’étre des bienheureux.

Hélas! a peine voient-ils un négoce, un divertissement, qu’ils s’y précipitent et te
laissent planté. Dis: «Ce qui est en Dieu vaut mieux que tout négoce, que tout

divertissement. Dieu est le meilleur qui puisse attribuer»®.

* ne mangez pas mutuellement votre bien par esprit de fausseté, mais qu’il y ait
seulement entre vous négoce consenti®.

2047 - D’aprés Sa‘id ben al-Musayyab et Abu Salama ben ‘Abd-ar-Rahmin,
Abu Hurayra (r) dit: «Vous dites qu’Abu Hurayra rapporte trop de hadith du
Messager de Dieu (g) et vous dites aussi ceci: “Pourquoi les Muhijir et les Ansar
ne rapportent pas autant de hadith du Messager de Dieu (g) qu’Abu Hurayra?” Eh
bien! mes fréres muhdjir étaient occupés a contracter négoce dans les marchés,
tandis que moi, je restais prés du Messager de Dieu (¢) en me contentant de peu de
nourriture; donc, j'étais présent lorsqu’ils étaient absents; [de plus], je retenais
lorsqu’ils oubliaient. Quand & mes fréres Ansar, ils étaient occupés par le travail
qui se rapportait a leurs biens, tandis que moi, j°étais un homme pauvre faisant
partie des pauvres de Suffa et je saigissais... lorsqu’ils oubliaient. Aussi, le

(1) Al-Bagara, 275.

(2) Al-Bagara, 282.

(3) Al-Jumu‘a, 10 et 12.
(4) An-Nisd’, 29.
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100 Les Ventes Voo

Messager de Dieu (g) dit dans I'un de ses hadith: “Quiconque étale son vétement
jusqu’a ce que je termine mes propos-ci puis le retire a lui, saisira ce qui je dirai”.
Sur ce, j’étalai un manteau coloré que j’avais sur moi; et une fois que le Messager
de Dieu (¢) avait terminé ses propos, je le retirai 4 moi... Je n’oubliai alors aucune
chose de ces propos du Messager de Dieu (¢).»

2048 - D’aprés le pére d’IbrAhim ben Sa‘d, son grand-pére dit: «’Abd-ar-
Rahmin ben ‘Awf (r) dit: A notre arrivée 2 Médine, le Messager de Dieu (g)
m’unit & Sa‘d ben ar-Rabi‘ par le lien de Fraternité. Et ce dernier de dire: “Des
Ansar, je posséde le plus de biens; je vais te donner la moitié¢ de mes biens; et vois
laquelle de mes épouses qui te plait le plus et je divorcerai avec elle pour toi; mais
c’est lorsqu’elle te sera devenue licite que tu te marieras avec elle. — Je n’ai pas
besoin de cela, dit ‘Abd-ar-Rahmén, n’y a-t-il pas un marché contenant des

Y3

négoces? — Il y a le marché des Qaynuqa“.

«Le lendemain matin, ‘Abd-ar-Rahmén s’y rendit avec du formage desséché
et du beurre. Et il continua 4 s’y rendre en chaque matin, jusqu’au jour ou il se
présenta en ayant sur lui les traces d’une teinture jaune. Alors, le Messager de
Dieu (¢) Iui demanda: “Tu viens de te marier? — Oui, répondit ‘Abd-ar-Rahméin.
— Avec qui? — Une femme des Ansir. — Et combien tu as donné comme dot? —
Le poids en or d’un noyau [de datte] (ou: un noyau d’or]. — Fais donc un
banquet, ne serait-ce qu’avec une seule brebis.”»

2049 - D’aprés Humayd, *Anas (r) dit: «'Abd-ar-Rahmai ben ‘Awf arriva a
Médine et le Prophéte P'unit par le lien de Fraternité a Sa‘d ben ar-Rabi’ al-
’Ansiry. Comme ce dernier €tait assez riche, il dit 4 ‘Abd-ar-Rahmaén: “Je vais te
donner la moitié de mes biens et te marier. — Que Dieu bénisse tes biens et les
tiens! répondit ‘Abd-ar-Rahman, montrez-moi plutdt ou se trouve le marché!”

«Et il ne revint du marché qu’aprés avoir gagné du fromage desséché et du
beurre qu’il rapporta a sa maisonnée. Mais peu de temps aprés ou aprés un certain
temps, celui voulu par Dieu, ‘Abd-ar-Rahmén se présenta en ayant sur lui
quelques traces de teinture jaune. Le Prophéte (¢) lui dit alors: “Qu’est-ce que je
vois? — O Messager de Dieu! expliqua ‘Abd-ar-Rahman, je me suis marié avec
une femme des Ansir. — Et qu’est-ce que tu lui as donné comme dot? — Un
noyau d’or (ou: le poids en or d’un noyau). — Fais un banquet, ne serait-ce

qu’avec une brebis!”»

2050 - D’aprés ‘Amri, ibn ‘Abbis (r) dit: «'Uqéz, Majanna et Dhu-1-Majaz
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étaient des foires de la période de I'Ignorance. Mais & I'avénement de I'Islam, il
paraissait que les gens craignaient de commettre un péché en y allant. Alors, fut
révélé le verset suivant: Pas de faute pour vous a quéter une grace de votre
Seigneur."
R. 2 - Ce qui est licite est clair et ce qui est illicite
est aussi clair, entre les deux il y a

des choses ot régne le doute.

2051 - D’aprés ach-Cha‘by, an-Nu‘mén ben Bachir (r) dit: «Le Prophéte (¢)
dit: “Le licite est clair et illicite ’est aussi; entre les deux, il y a des choses
ambigués. Celui qui laisse ce qui lui semble étre un péché sera plus enclin a laisser
ce qui est clairement [illicite]. Mais celui qui ose commettre ce qui lui semble étre
un péché, celui-1d est sur le point de s’adonner a ce qui lui est clairement [illicite]...

«“Les péchés forment le terrain privé de Dieu; celui qui tourne autour sera
sur le point d’y tomber.”»

R.3 - Sur P’explication des
choses ambigiies.

* Hassin ben Abu Sindn dit: Je n’ai jamais vu une chose aussi facile que
’abstinence. Laisser ce qui semble douteux pour ne faire que ce qui ne cause
aucun doute.

2052 - ‘Ugba ben al-Harith (r): Une femme noire se présenta et prétendit
avoir allaiter ‘Ugba et son épouse. Ce dernier raconta cela au Prophéte (¢) [et lui
demanda s’il peut garder son épouse] mais celui-ci se détourna, souria et dit:
“Comment est-ce possible aprés ce qui a été dit?”

‘Uqgba était marié avec la fille d’Abu "Thdb le Tamimite.

2053 - D’aprés ‘Urwa ben az-Zubayr, ‘A’icha (r) dit: «Utba ben Abu
Wagqqas avait fait 4 son frére, Sa‘d ben Abu Wagqqés, le testament suivant:
L’enfant de l'esclave de Zam‘a est de moi, prends-le!

«En effet, I’an de la Victoire, Sa‘d ben Abu Waqqds prit I'enfant et dit: “C’est
le fils de mon frére qui m’avait fait un testament le concernant.” Mais ‘Abd ben

(1) Al-Baqara, 198.
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Zum‘a refusa cela et dit: “C’est mon frére et le fils de I’esclave de mon pere; il est
né sur son lit.”” Les deux hommes se dirigérent ensemble vers le Prophéte (¢).

«Sa‘d: “O Messager de Dieu! C’est le fils de mon frére qui m’avait fait un
testament le concernant..»

«°Abd ben Zum‘a: “C’est mon frére et le fils de ’esclave de mon pere; il est né
sur son hit.”

A

«Le Messager de Dieu (¢): “Il est 4 toi, 6 ‘Abd ben Zum‘a!” Apreés quoi, le
Propheéte (¢) ajouta: “L’enfant est [considéré celui du maitre] du lit; quant au
fornicateur, il n’aura que désappointement et privation.” Ensuite, il s’adressa a
Sawda bent Zam‘a — L’épouse du Prophéte —: “Voile-toi en sa présence!” 11 tui
dit cela, du fait de la ressemblance qu’il avait remarqué entre Penfant et ‘Utba. En
effet, I'enfant ne vit jamais Sawda [aprés cela].»

2054 - D’apres ach-Cha‘by, ‘Ady ben Hatim (r) dit: «J’interrogeai le Prophéte
(¢) sur [la chasse avec] le mi‘rdd™ et il dit: “Sil touche [’animal] avec sa pointe, tu
peux manger; mais s’il le touche avec sa manche, n’en mange pas; [la béte] est
considérée comme étant morte sous un coup®... — O Messager de Dieu! dis-je, et
si je lance mon chien [derriére le gibier] en pronongant la tasmia puis je trouve
avec fui un autre chien preés du gibier et pour lequel je n’ai pas prononcé la tasmia
et sans savoir lequel des deux chiens a attrapé le gibier? — N’en mange pas! car tu
as prononce la tasmia pour ton chien, et non pour I’autre.”»

R. 4 - Sur les choses ambigiies
qu’on doit éviter.

2055 - D’apres Talha, *Anas (r) dit: «De passage prés d’une datte tombée..., le
Prophéte (¢) dit: “Je I'aurais mangée si je ne craignais qu’elle ne soit des biens de
I'auméne.”»

De Hammam, d’Abu Hurayra (r), du Prophéte () qui dit: «... je trouve une
datte tombeée sur mon lit.»

(1) Le mi'rdd est une sorte de fléche sans plume et sans pointe. C’est le sens que lui donne al-Khalil. Mais il
y a d’autres sens: 1° - Une longue fléche garnie de quatre plumes. 2° - Une pointe large et lourde. 3° -
Un biton mince aux deux bouts et gonflé an milieu. 4° - Une planche lourde dont I'une des deux
extrémités peut étre en fer, autrement dit une sorte de harpon.

(2) C.-d-d. sans effusion de sang.
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R. 5 - Sur celui qui ne s’intéresse pas aux suggestions
et aux autres choses similaires,
[sources] d’ambigiiité.

2056 - Suivant ‘Abbdd ben Tamim, son oncle paternel dit: «On se plaignit
aupres du Prophéte (¢) du cas ou 'homme éprouve quelque chose... durant sa
priere, “Doit-il interrompre la priére? demanda-t-on — Non, répondit le
Prophéte, sauf s’il entend un son ou sent une odeur.”»

Ibn Hafsa, d’az-Zuhry: On ne [re]fait les ablutions mineures que si on sent
une odeur ou qu’on entend un son.

2057 - D’apreés ‘Urwa, ‘A’icha (r) [dit]: Des gens dirent: “O Messager de Dieu!
il y a des gens qui nous apportent de la viande mais nous ne savons pas s’ils ont
prononcé sur elle le nom de Dieu ou pas... — Prononcez le nom de Dieu, répondit
le Messager de Dieu (g), et mangez-lal”

R. 6 - Sur ces paroles de Dieu, le Trés-Haut:
a peine voient-ils un négoce, un divertissement,
qu'’ils s’y précipitent™

2058 - D’aprés Silim, Jabir (r) dit: «Tandis que nous étions en train de prier
avec le Prophete (¢) arriva de la Syrie une caravane de chameaux transportant des
aliments. Les présents se dirigérent alors vers elle; il ne resta avec le Prophéte (g)
que douze hommes. [C’est dans ce contexte que] fut révélé ce verset: a peine voient-
ils un négoce, un divertissement, qu’ils s’y précipitent.»

R. 7 - Sur celui qui ne se préoccupe pas
d’ou il gagne les biens.

2059 - Selon Abu Hurayra (r), le Prophéte (g) dit: «Un temps arrivera, pour
les hommes, ou I'individu ne se préoccupera point de I’origine de ses biens: de ce
qui est licite ou de ce qui est illicite.»

(1) Al-Jumu‘a, 11.
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R. 8 - Sur le négoce sur terre; et sur ces paroles de Dieu,
Puissant et Majestueux: des hommes que nulle affaire, nul
commerce ne distraient du Rappel de DieuV.

* Qatdda: [Les Compagnons] concluaient des affaires et faisaient du
commerce, mais quand survenait un devoir envers Dieu, rien ne les distrayait du
Rappel de Dieu, ni affaire ni commerce, et ce jusqu’a 'instant ol ils s’acquittaient
de ce devoir.

2060/2061 - Directement d’Abu ‘Agim, d’ibn Jurayj, directement de ‘Amr(
ben Dindr, d’Abu al-Minhal qui dit: «Comme je faisais un commerce de garjm,
Jinterrogeai Zayd ben *Argam (r) sur le sujet et il me dit: “Le Prophéte (¢) dit...
©).

Directement d’al-Fadl ben Ya‘qib, directement d’al-Hajjij ben Muhammad,
d’ibn Jurayj, directement de ‘Amrfi ben Dinir et de ‘Amir ben Mus‘ab qui
rapportérent avoir entendu Abu al-Minhél dire: «Comme j’interrogeai al-Bara’
ben ‘Azib et Zayd ben Arqam sur le sarf, ils me dirent: «Du vivant du Messager de
Dieu (g), nous étions deux commergants; nous I’avons interrogé sur le sarf et il
nous avait dit: “S’il se fait directement de main en main, il n’y a aucun mal; mais
s’1l y a retardement, cela ne peut étre valide.”»

R.9-Sur le fait de se déplacer
pour le commerce;

* Dieu, le Trés-Haut, dit: égaillez-vous sur la terre, et quétez une part des

grices de Dieu.””)

2062 - Directement de Muhammad ben Saldm, directement de Makhlad ben
Yazid, directement d’ibn Jurayj, directement de ‘Atd’, de ‘Ubayd Allih ben
‘Umayr: Abu Miisa al-’Ach‘ary demanda la permission d’entrer voir “‘Umar ben
al-Khattab (r) mais on ne la lui accorda pas; il parait que ‘Umar était occupé.
Alors Abu Miisa revint sur ses pas. Mais, une fois libre, ‘Umar demanda: “N’est-
ce pas la la voix de ‘Abd Alldh ben Qays que je viens d’entendre? Donnez-lui la

(1) An-Nuir, 37,

(2) Le sarfest la vente d’une monnaie en argent (dirham) contre une monnaie en or (dinar). Autrement dit,
c’est un change.

(3) Al-Jumu‘a, 10,
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permission d’entrer! — Il est revenu, répondit-on.” Sur ce, il le convoqua. [En
arrivant], Abu Misa dit: “C’est qu'on nous donnait I'ordre [de revenir si on ne
nous donne pas la permission]. — Tu dois m’apporter une preuve sur cela,
répliqua ‘Umar.” Et Abu Miisa de se rendre chez une assemblée d’Ansar. Il les
interrogea et ils lui dirent: “A part le plus jeune d’entre nous, Abu Sa‘id al-
Khudry, personne ne témoignera en ta faveur pour cela.” En effet, il emmena
aussitot avec lui Abu Sa‘id al-Khudry {auprés] de ‘Umar qui dit: “Est-il possible
que j’ignore une telle chose du Messager de Dieu (g)? Il parait que la conclusion
des négoces dans les marchés m’a distrait”. Il voulait parler des déplacements
pour le commerce.

R. 10 - Sur le commerce par mer.

* Matar dit: «Il n’y a aucun mal 4 cela. D’ailleurs, Dieu ne cite la mer dans le
Coran que pour affirmer [qu’on peut la prendre]. Aprés quoi, il récita ceci: et Pon
voit des “fulk” les fendre pour que vous quétiez un peu de sa grace'”. Et “fulk” veut
dire “navires”. Le singulier et le pluriel ont la méme forme.

* Mujahid: Cest les navires qui fendent le vent, et il n’y a que les immenses
navires qui font cela.

2063 - D’aprés Abu Hurayra (1), le Messager de Dieu (g) parla d’un homme
des béni Isrd’il qui était sorti vers la mer et qui avait satisfait son besoin.

Et al-Layth rapporte le reste du hadith.

R. 11 - Sur: & peine qu’ils voient un négoce,
un divertissement, qu’ils s’y précipitent®;
* Sur: des hommes que nul négoce, nul commerce ne distraient du Rappel de
Dieu®

* Qatida: [Les Compagnons] faisaient des négoces mais quand survenait un
devoir envers Dieu, rien ne les distrayait du Rappel de Dieu, ni affaire ni
commerce, et ce jusqu’a P'instant ou ils s’acquittaient de ce devoir.

2064 - Silim ben Abu al-Ja'd, Jabir (r) dit: «Nous étions en train de faire la

(1) Farir, 12.
(2) Al-Jumu‘a, 11.
(3) An-Nur, 37.
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priere du vendredi lorsqu’une caravane de chameaux arriva. Aussitot, les fidéles,
sauf douze hommes, s’y précipitérent; d’ou la révélation de ce verset: a peine qu’ils
voient un négoce, un divertissement, qu’ils s’y précipitent.»

R. 12 - Sur ces paroles de Dieu, le Trés-Haut:
Jaites dépense sur les choses bonnes
que vous aurez acquises’’

2065 - D’aprés Masriq, ‘A’icha (r) dit: «Le Prophéte (¢) a dit: “Lorsque la
femme fait dépense sur la nourriture de son foyer sans gaspiller, elle aura une
Récompense pour ce qu’elle a dépensé. Son mari aura aussi [une Récompense]
pour Pacquisition [de ce bien]. Aussi, celui qui gardait [les biens] aura une
Récompense similaire. Et aucun d’eux n’amoindrira la Récompense des deux
autres.”’»

2066 - D’aprés Ma‘mar Hammam dit: «J’ai entendu Abu Hurayra (r)
[rapporter] que le Prophéte (g) avait dit: “Lorsque la femme dépense de ce que son
mari avait gagné et sans que celui-ci ne lui en donne ordre, dans ce cas elle aura la
moitié de sa Récompense.”»

R. 13 - Sur celui qui aime voir
étendre sa fortune.

2067 - Suivant Muhammad, 'Anas ben Mailik (r) dit: «J’ai entendu le
Messager de Dieu (g) dire: “Celui qui aime étre heureux par I'accroissement de sa
fortune ou par le retard de son terme, n’a qu’a bien maintenir ses liens de
parenté.”’»

R. 14 - Sur Pachat a terme fait
par le Prophéte (¢).

2068 - Al-’A‘mach dit: «Comme nous étions en train de parler du gage du
prét devant 'Ibrahim, il dit: ““Al-’Aswad m’a rapporté de ‘A’icha (r) que le
Prophete (¢) avait acheté a terme une nourriture d’un Juif et i avait donné
comme gage une cuirasse en fer.”’»

(1) Al-Bagara, 267.
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2069 - D’aprés Qatida, *Anas (r) [rapporte] s’étre rendu chez le Prophéte (¢)
et lui avoir apporté du pain d’orge et de la graisse rance; et que le Prophéte (g)
avait mis en gage, & Médine, une cuirasse chez un Juif, et pris de lui de I'orge pour
les siens. “Et je I'ai entendu dire, ajoute 'Anas: il ne reste chez la famille de
Muhammad () méme pas un sa’ de froment ou de grains; et ce bien qu’il avait neuf
femmes.”

R. 15 - Sur le gain de ’homme et sur son
travail de ses mains.

2070 - Selon ‘Urwa ben az-Zubayr, ‘A’icha (r) dit: «Lorsqu’il fut désigné au
Califat. Abu Bakr as-Siddiq dit: “Mon peuple sait que mon métier me permettait
de subvenir aux besoins de ma famille; mais je viens d’étre occupé par les intéréts
des Musulmans. Donc, la famille d’Abu Bakr mangera de ce bien™ et Abu Bakr
fera de son mieux pour les intéréts des Musulmans.”»

2071 - D’aprés ‘Urwa, ‘A’icha (r) dit: «Les Compagnons du Messager de
Dieu (g) travaillaient au compte de leurs propres personnes. Et comme ils allaient
souvent [4 la priére du vendredi], on leur demanda de se laver.»

* Rapporté par Hammam, et ce de Hichdm, de son pére, de ‘A’icha.

2072 - D’aprés al-Miqddm (r), le Messager de Dieu (¢) dit: «Personne n’a
jamais mangé une nourriture meilleure que celle [quil a gagné] du travail de ses
mains. D’ailleurs, David, le prophéte de Dieu, que le Salut soit sur Iui, mangeait
du travail de ses mains.»

2073 - D’aprés Abu Hurayra, le Messager de Dieu (¢) [dit]: David (que le
Salut soit sur lui) ne mangeait que du travail de ses mains.

2074 - Suivant ibn Chihab, Abu ‘Ubayd, P'affranchi de ‘Abd-ar-Rahmain ben
‘Awf, [rapporte] avoir entendu Abu Hurayra (r) dire: «Le Messager de Dieu (g) a
dit: “Que I'un de vous aille apporter une charge de bois sur son dos, vaut mieux
pour lui que de demander quelque chose a quelqu’un qui peut la lui donner ou la
lui refuser.”»

(1) C.-a-d. qu’Abu Bakr préleva son salaire sur le trésor public.
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2075 - Az-Zubayr ben al-‘Awwam (r) dit: «Le Prophéte (¢) a dit: “‘Que 'un de
vous prenne ses cordes... vaut mieux pour lui que de demander les gens.””»

R. 16 - Sur le fait d’étre facile et conciliant lors
de ’achat et de la vente. Et que celui qui
demande un droit, le demande en s’abstenant
[de tout ce qui est illicite].

2076 - D’apres Jabir ben ‘Abd Alldh (r), le Messager de Dieu (g) dit: «Que
Dieu soit miséricordieux envers un homme conciliant lorsqu’il vend, lorsqu’il
achéte et lorsqu’il demande son di.»

R. 17 - Sur celui qui prolonge le délai
de payement pour un individu aiseé.

2077 - D’apres Rib‘y ben Hirdch, Hudhayfa (r) dit: «Le Prophete (g) a dit:
“Les anges avaient re¢u ’ame d’un homme de ceux qui étaient avant vous et lui
avaient dit: As-tu fait quelque chose de bien? — Je donnais l'ordre a mes serviteurs,
avait-il répondu, de retarder le délai du débiteur se trouvant en géne et de ne pas
demander de compte d celui qui est aisé. Alors, les anges ne I'avaient pas géné.”»

* Abu Malik rapporte d’ar-Rib'y ceci: Je me montrais conciliant envers celui

qui était aisé et retardais le terme de celui qui se trouvait dans la géne.

* Rapporté aussi par Chu‘ba, et ce de ‘Abd-al-Malik, de Rib‘y...

* Abu ‘Awina rapporte — de ‘Abd-al-Malik, de Rib‘y — ceci: Je retardais le
terme de celui qui était aisé et ne demandais pas de compte a celui qui était dans la
géne.

* Nu‘aym ben Abu Hind rapporte ceci de Rib'y: J'acceptai [I’'excuse] de celui
qui était aisé et je ne demandais pas de compte d celui qui se trouvait dans la géne.

R. 18 - Sur celui qui prolonge le délai de payement
pour celui qui se trouve dans la géne.

2078 - D’aprés az-Zuhry, ‘Ubayd Alldh ben ‘Abd Allah [rapporte] avoir
entendu Abu Hurayra dire que le Prophéte (¢) avait dit: «Il y avait un commergant
qui faisait des préts aux gens. En voyant quelqu’un dans la géne, il disait a ses
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serviteurs: “Ne lui demandez pas de compte! il se pourrait que Dieu ne nous
demandera pas de compte.” En effet, Dieu ne lui demanda pas de compte.»

R. 19 - Sur le cas o1 les deux contractants
sont clairs, ne cachent rien... et sont sincéres
I’un vers autre.

* On rapporte que ‘Adda’ ben Khalid dit: «Le Prophéte (¢) m’écrivit ceci:
“Voici ce que Muhammad, le Messager de Dieu (g), a acheté de ‘Adda’ ben
Khilid; c’est une vente [d'un esclave] de la part d’'un Musulman a un autre
Musulman, il ne doit y avoir ni défaut physique, ni défaut moral, ni ghd’ila.”’»

*Qatdda: Le [défaut de] ghd’ila est 1a fornication, le vol et la fuite.

* On dit 4 "Ibrahim: «Il y a quelques entremetteurs qui désignent les écuries
en les appellant “Khurasin” ou “Sijistin”. IIs disent: “Telle béte est arrivée hier
de Khurasin, et telle autre est arrivee aujourd’hui de Sijistdn.”» Mais ’Ibrdhim

réprouva vivement cela.

* ‘Ugba ben ‘Amir: Il n’est pas permis 4 qui que ce soit de vendre une
marchandise sachant qu’elle contient un défaut et sans mettre 1’acheteur au

courant de cela.

2079 - D’aprés Silih Abu al-Khalil, ‘Abd Alldh ben al-Hérith attribue {le
hadith suivant] 4 Hakim ben Hizdm (r) qui dit: «Le Messager de Dieu (5) a dit:
“Les deux contractants ont le droit d’option tant qu’ils ne se sont pas encore
séparés — ou: jusqu'a ce qu’ils se séparent; et s’ils sont véridiques et montrent [les
défauts], alors on leur bénira leur contrat; mais s’ils cachent... et mentent..., dans
ce cas la bénédiction de leur contrat sera réduite 4 néant.”»

R. 20 - Sur la vente de plusieurs
genres de dattes.

2080 - Suivant Abu Salama, Abu Sa‘id (r) dit: «On nous donnait des dattes de
jam’, c’est-a-dire un mélange de dattes, et nous [en] vendions deux sd‘ contre un
seul sd*. Alors, le Prophéte (¢) dit: “[On ne vend] pas deux sé* contre un seul s, ni
deux dirham contre un seul dirham.”»
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R. 21 - Sur ce qui a été dit au sujet du marchand
de viande et de celui qui égorge les bétes.

2081 - D’aprés Chaqiq, Abu Mas“id dit: «Un homme des Ansar, surnomme
Abu Chu‘ayb, alla voir I'un de ses esclaves dont le travail consistait a abattre les
animaux et lui dit: “Prépare-moi un mets pouvant suffire cing personnes! car je
veux inviter le Prophéte (¢), ainsi que quatre autres personnes, sur le visage de qui
je viens de voir la faim.”

«L’Ansarite invita les cing personnes qui arrivérent ensuite accompagnes
d’un [sixiéme] homme. Le Prophéte (¢) dit alors: “Cet homme nous a suivis, si tu
veux lui permettre [d’entrer], fais-le; et si tu veux qu’il retourne il retournera. —

Non, répondit Abu Chu‘ayb, je lui permets [d’entrer].”»

R. 22 - Sur ce que le mensonge et la dissimulation
réduisent a néant dans les ventes.

2082 - Selon Hakim ben Hizim (r), le Prophéte (g) dit: «Les deux contractants
ont le droit d’option tant qu’ils ne se sont pas séparés — O jusqu’a ce qu’ils se
separent. S’ils sont véridiques et ont montré [les défauts], on leur bénira leur
contrat; mais s’ils ont caché... et mentent..., alors la bénidiction de leur contrat

sera réduite a néant.»

R. 23 - Sur ces paroles de Dieu, le Trés-Haut:
Vous qui croyez, ne mangez pas de Pusuraire, doublement
redoublé [du principal]: prémunissez-vous envers Dieu,
dans Pespoir d’étre parmi les triomphants.”

2083 - D’aprés Abu Hurayra, le Prophéte (g) dit: «Il viendra sirement pour
les hommes un temps ou ils ne se soucieront pas comment ils auront gagne leurs
biens: de ce qui est licite ou de ce qui est illicite.»

R. 24 - Sur celui qui mange de Pusuraire, ainsi que sur son
témoin et celui qui I’a transcrit.

* Sur ces paroles du Trés-Haut: Ceux qui mangent Pusure ne se jéveront qu’a la

(1) *Al-Imrdn, 130.
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facon de ceux que Patteinte de Satan aura fracassés. Cela parce qu’ils se disent: «La
vente n’est autre qu’analogue a ’usure.» Or Dieu autorise la vente et prohibe Pusure.
Celui qui se sera laissé édifier par son Seigneur, donc en aura fini avec 'usure,
gardera toutefois son gain antérieur, quitte a ce que son décret revienne a Dieu. Qui

récidive... ce sont les compagnons du Feu: Ils y seront éternels.V

2084 - D’apreés Musriq, ‘A’icha (r) dit: «Aprés la révélation des derniers
[versets] d’al-Bagara, le Prophéte (¢) les récita aux fidéles dans la mosquée puis
prohiba le commerce des boissons enivrantes.»

2085 - D’aprés Abu Raji’, Samura ben Jundub (r) dit: «Le Prophete (¢):
~ ““Cette nuit j’ai vu [en songe] deux hommes qui vinrent me voir. Ils me firent sortir
vers une terre sacrée puis nous marchdmes jusqu’a notre arrivée pres d’une riviere
de sang ou il y avait un homme qui se tenait debout. Il y avait aussi au milieu [de
la berge] un deuxiéme homme qui avait devant lui des pierres et qui avangait a
chaque fois que I'autre homme voulait sortir de la riviére; il lui jetait un caillou
dans la bouche et le faisait ainsi revenir 1a ou il était. Je dis alors: “Qu’est-ce que
c’est? — Celui que tu viens de voir dans la riviére, me dit-on, est celui qui

mangeait I'usure.”’»

R. 25 - Sur celui qui fait manger ’usure.

Le Trés-Haut dit: Vous qui croyez, prémunissez-vous envers Dieu. Abandonnez
ce qu’il vous reste a percevoir d’usuraire, si vous étes croyants.

Si vous ne le faites pas, attendez-vous a la guerre que vous feront Dieu et Son
Prophéte. En revanche si vous vous repentez, vous garderez votre principal, sans
lésion i subir non plus que vous n’en aurez exerce.

S’il s’agit d’un débiteur dans la géne, qu’un répit lui soit accordé jusqu’aux jours
d’aisance. Et si vous lui faites aumone, meilleur sera-ce pour vous, si vous saviez...

Prémunissez-vous contre le Jour on il sera de vous fait a Dieu retour, ou toute
ame récupérera ses acquis, sans la moindre injustice.'”)

Ibn ‘Abbis: Il y a 1 le dernier verset qui fut révélé au Prophéte ().

2086 - Directement d’Abu al-Walid, directement de Chu‘ba, de ‘Awn ben

(1) Al-Bagara, 275.
(2) Al-Bagara, 278 - 281.
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Abu Juhayfa qui dit: «Je vis mon pére acheter un esclave, dont le travail consistait
a faire des scarifications, et donner 'ordre de lui casser ses scarificateurs. Je
Pinterrogeai sur la question et il me dit: “le Prophéte (¢) a interdit de percevoir le
prix d’un chien ou d’une saignée. Il a aussi prescrit une interdiction concernant
celle qui tatoue, celle qui se laisse tatouer, celui qui mange ou fait manger I'usure.
De plus, il a maudit celui qui fait des représentations figurées.”»

R. 26 -Dieu anéantit le croit usuraire, et accroit ’aumdne.
Dieu déteste tout pécheur plongé dans la dénégation®.

2087 - Ibn Chihéb: Ibn al-Musayyab a dit qu’Abu Hurayra (r) avait dit: «J’ai
entendu le Messager de Dieu (g) dire: “Le faux serment écoule la marchandise
mais anéantit la bénidiction.”»

R. 27 - Sur le serment réprouvé
dans la vente

2088 - ‘Abd Alldh ben Abu Awfi (r): Etant au marché, un homme exposa une
marchandise et se mit a jurer qu’il ’avait payée a un prix supérieur a celui qu’on
lui donnait, et ce dans le but de tromper 'un des Musulmans; d’ou le verset
suivant fut révélé: Ceux qui vendent a vil prix leur pacte avec Dieu, et leurs

sermentsm...

R. 28 - Sur ce qui a été dit au sujet
de orfevre.

* De Tawus, d’ibn ‘Abbis (r): Le Prophete (¢) dit: “On ne coupe pas son
herbe... — Excepté pour l'idhkhir, intervint al-‘Abbis, c’est qu’il est utilis¢ par les
artisans et dans les maisons. — Excepteé pour l'idhkhir.”

2089 - Husayn ben ‘Ali (r): ‘Ali (que le Salut soit sur lui) dit: «J’eus de ma
part du butin une chamelle dgée. De plus, le Prophéte (¢) m’avait déja donne du
Khums une autre chamelle dgée. Et lorsque j’avais voulu consommé le mariage
avec Fitima (que le Salut soit sur elle), la fille du Messager de Dieu (¢), je donnai

(1) 4l-Bagara, 276.
(2) "AL-‘Imrdn, 77.



yYo o) s 125

.7 e . E . - P 2 Jof . e * . .. P T PR P
ROCILPRE R BRI B AN wL,...,,.u llas i.\..s,_g*“l

‘)-M-Q-“ U"J-’ utls).ﬁj U;.” JSL, ‘u"...d),c.u_, wl,]l d@.{, ¢ r.k“ UUJ cg...lg.“

;‘JL{ATJ’/%}J\ BELE ol -1

:;lJU::JLg-.}-u:‘ c‘_;—uiyuﬁcg.*mu-b- J.ird:u?ub.b--\' AY
d)—z—g %_%Jﬂ J)_.:) g;,._m_...: dl_e A_J- d.)‘ u‘"‘?J oJ._U_h l_ﬂ d! n__.g_._m.:_“
S direns canlll G CilmJl

o G e L ol - YY

u‘"("‘"J"" gr‘fd\\;}o-‘ {:.._JLJJ?- J.w‘j_,,«.&b-‘."_\' AN
)..J ‘_ss}n_, gul.arbl)b-_)ul AL u“’Ju’J| u‘" 4.U|..L.;dp ‘u"l"")'“

B I ekt e S b sl ok U s 5 D il

T4 er s )’9/

(g M..hl.“a(..r._..ab Al 9 ALY

\

gl B S Lol - YA
SN g L 06 LGE D s ‘wu oo ol I

. 0 A B

«f.)&\ Yin JL“ gr.gayj r.g,.-nj 4.;\.’ c,>-.>§” Y‘ u.uL.nﬂ JLO_, ala )\;-

.ok P . o . g2 4 -, 0of 5 4o, -, 0f 2 e, e .
Gr 18 O il 8 i L Tl 2 U 010 B3 - veag
Jbr)\...”(.lﬁlw‘ﬁd‘ 0F|L;;,;4U|ijg’lp&:;;>u‘:&;.;£,;:é£
W Mlyls)bdu”lﬁ%dd\ulsj.(._'....MC,.-MQ,-Q)L:J];AS

e - - —‘ o £ Ed

J" U‘" L‘«‘_,...p )\9-) uJ.F-L, ‘g 4.U| d‘,u) s..-.a cf}L-Jl l.‘..l.tv ublm ‘_’«J‘ ol u.)_)‘

IV LY e by (1)
WYY RV O e Jl g (1)



126 Les Ventes 1Y

rendez-vous a un orfévre des béni Qaynuqi‘ afin qu’il parte avec moi pour
apporter de 'idhkhir et le vendre a quelques [autres] orfévres et avoir ainsi de quoi
organiser le banquet de mes noces.»

2090 - Ibn ‘Abbis (r): Le Messager de Dieu (¢) dit: “Dieu a rendu La Mecque
sacrée. Elle n’a perdu ce caractére pour personne avant moi et elle ne le perdra
pour quiconque aprés moi. D’ailleurs, elle n’a perdu ce caractére pour moi que
durant une heure de la journée... On ne doit pas arracher ses herbes; ni couper ses
arbres; ni faire fuir son gibier; ni ramasser ses objets perdus, sauf si on veut les
annoncer.” Sur ce, ‘Abbis ben ‘Abd-ul-Mutalib dit: “Excepté 'idhkhir; il est
utilisé par nos orfévres et pour les toits de nos maisons. — Excepté I'idhkhir,
acquiesca le Prophéte.”

‘Ikrima; “Savez-vous ce qui fait fuir son gibier?... C’est le fait de I’éloigner
d’un endroit ombragé pour prendre sa place.”

* De ‘Abd-ul-Wahhab, de Khilid: ... nos orfévres et pour nos tombes.

R. 29 - Sur la mention de Partisan
et du forgeron.

2091 - D’aprés Masrfiq, Khabbéb dit: «Durant la période de I'Ignorance,
j’étais artisan, et al-‘A§ ben W2’il me devait une dette. Je vins lui demander mon
di mais il me dit: “Je ne te le donnerai que si tu nies Muhammad. — Je ne [ie]
nierai, répondis-je, que lorsque Dieu te fera mourir puis te ressuscitera. — Eh
bien! laisse-moi jusqu’a ce que je sois mort puis ressuscité; a cette date j’aurai des
biens et des enfants, je te payerai alors.”” Sur ce, fut révélé: N*as-tu pas vu celui qui,
déniant Nos signes, disait: «Siir que je serai doté de biens et de progéniture»?

Avait-il vue sur le mystére, ou regu un pacte du Tout miséricorde?»
R. 30 - Sur 1a mention du couturier.

2092 - *Ishdq ben ‘Abd Allih ben Abu Talha [rapporte] avoir entendu ’Anas
ben Malik (que Dieu I'agrée) dire: «Un couturier invita une fois le Messager de
Dieu (g) 4 un repas qu’il avait préparé. Je partai avec le Messager de Dieu (¢) a
cette invitation.

(1) Maryam, 77 - 78.
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«Le couturier plaga prés de ce dernier du pain et du bouillon contenant des
courges et de la viande séche. Je vis alors le Prophéte (¢) chercher les morceaux de
courge tout autour de la grande écuelle. Et depuis lors, je n’ai cessé d’aimer la

courge.»
R. 31 - Sur la mention du tisserand

2093 - Directement de Yahya ben Bukayr, directement de Ya‘qlib ben ‘Abd-
ar-Rahmén, d’Abu Héizim qui dit: J’ai entendu Sahl ben Sa‘d (r) dire: «Une
femme vint avec une burda (Savez-vous ce que c’est une burda? demanda Sahl aux
présents — Oui, dirent-ils, c’est un manteau dont la bordure est tissée...) et dit: “O
Messager de Dieu! je I’ai tissée pour toi.” En ayant besoin, le Prophéte (¢) la prit
puis sortit nous voir aprés 'avoir mise. Alors un homme parmi les présents dit: “O
Mesager de Dieu! donne-la-moi... — Certainement.” répondit le Prophete (¢) qui
prit place dans I’assemblée puis revint chez lui, plia le manteau et 'envoya a
I’homme. “Tu n’as pas bien agi! lui dirent les présents, tu la lui as demandée bien
que tu sais qu’il ne refuse rien a celui qui lui demande une chose. — Par Dieu!
expliqua I’homme, je ne ’ai demandée que pour qu’elle me soit un linceul le jour
de ma mort.”

«En effet, cette burda fut son linceul.»
R. 32 - Sur le menuisier.

2094 - Directement de Qutayba ben Sa‘ld, directement de ‘Abd-al-‘Aziz,
d’Abu Héazim qui dit: «Des hommes vinrent interroger Sahl ben Sa‘d sur le minbar
[du Prophéte] et il leur dit ceci: “Le Messager de Dieu (¢) envoya dire a Une telle
— Sahl cita le nom de cette femme — ceci: Donne l'ordre d ton esclave, le
mensuisier, de me fabriquer des planches sur lesquelles je peux m’asseoir en
m’adressant aux fidéles! En effet, la femme donna 'ordre de fabriquer la chose a
partir du tamaris de Ghéba.

«*“‘[Le travail terminé}, I'esclave apporta le minbar a sa maitresse qui I'envoya
aussitot au Messager de Dieu (g). On le plaga, puis le Prophéte s’assit dessus.”»

2095 - Jabir ben ‘Abd Alldh (r): Une femme des Ansar dit au Messager de
Dieu (g): “O Messager de Dieu! ne veux-tu pas que je te fabrigue une chose sur
laquelle tu peux t’asseoir? j’ai un esclave menuisier.”
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Elle lui fabriqua le minbar et le jour du vendredi venu, le Prophéte (¢) s’assit
dessus. Aussitdt, le [tronc] de palmier, sur lequel il pronongait ses sermons, se mit
a crier 4 un point ou il faillit se briser. Le Prophéte (¢) descendit alors [du minbar],
alla prendre le tronc et le serra contre lui. Le tronc commenga a gémir a la maniére
d’un enfant qu’on veut faire taire; et ce jusqu’au moment ou il se calma. La, le
Propheéte dit: “Il pleure pour les invocations qu’il entendait.”

R. 33 - Sur le fait d’acheter soi-méme
lIes choses dont on a besoin.

* Ibn ‘Umar (r) dit: Le Prophéte (¢) acheta un chameau de ‘Umar.

* ‘Abd-ar-Rahmin ben Abu Bakr (r) dit: Un Polythéiste arriva avec des
moutons et le Prophéte acheta de lui une brebis.

* Le prophéte acheta un chameau de Jabir.

2096 - D’apres al-’Aswad, ‘A’icha (r) dit: «Le Messager de Dieu (¢) acheta a
terme d’un Juif une nourriture et lui donna son armure comme gage.»

R. 34 - Sur ’achat des bétes de somme et des dnes. — Sur le cas

ou ’on achéte une béte de somme ou un chameau au moment ot

[le vendeur] est sur I’animal, est-ce que cela est considéré comme
une prise de possession, avant qu’il ne descende?

* Ibn ‘Umar (r): Le Prophéte (¢) dit @ ‘Umar: “Vends-le-moi!” Il visait un
chameau indocile.

2097 - D’aprés Wahb ben Kaysén, Jabir ben ‘Abd Alldh (1) dit: «J’¢étais avec
le Prophéte (¢) dans une expédition. Mon chameau commenga a se fatiguer et a
ralentir. Le Prophéte (¢) vint alors vers moi et me dit: “Est-ce Jabir? — Oui,
répondis-je. — Qu’as-tu? — C’est mon chameau qui commence a ralentir et 4 se
fatiguer, c’est pour cela que je suis en retard.” Sur ce, le Prophéte se mit 4 lui
donner des coups avec son biton crochu puis [me] dit: “Monte!” Je montai et
aussitot je me vis dans Pobligation de retenir mon chameau pour qu’il ne dépasse
pas [celui du] Messager de Dieu (¢) qui me dit: “Tu t’es mari¢? — Oui, répondis-je.
— Est-ce une vierge ou une femme qui s’est déja mariée auparavant? — Une
femme qui s’est déja mariée. — Et pourquoi tu ne t’es pas mari¢ avec une vierge?
Tu te serais amusé avec elle et elle se serait amusée avec toi. — C’est que j’ai des
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sceurs, et j’ai voulu épouser une femme qui les rassemble, les peigne et prenne soin
d’elles. — Tu vas bient6t rentrer chez toi, a ton retour veilles a [remplir ton devoir
conjugual pour] avoir des enfants!”. Aprés cela, il me dit: “Veux-tu vendre ton
chameau? — Oui, répondis-je.” Et il ’'acheta de moi contre une ‘ugiyya. Ensuite,
le Messager de Dieu (¢) arriva avant moi [2 Médine], car je n’arrivai que le
lendemain matin. Nous nous dirigedmes vers la mosquée et je trouvai le Prophéte
a sa porte, Il me dit: “Tu viens d’arriver? — Oui, répondis-je. — Laisse ton
chameau et rentre faire deux rak‘a!l” Je rentrai et je priai. Aprés quoi, il donna
I’ordre a Bildl de me peser une ‘ugiyya. En effet, ce dernier me fit une bonne
mesure, puis, en me mettant en marche, le Prophete lui dit: “Appelle-moi Jabir!”
Alors, je me dis: “Il va me rendre le chameau .” C’est que c¢’était pour moi la chose
la plus détestable. Mais il me dit: “Prends ton chameau et avec lui son prix!”»

R. 35 - Sur les foires qui existaient pendant
la période de I’Ignorance et ou les gens contractaient
affaires pendant la période de I’Islam.

2098 - D’aprés ‘Amrf, ibn ‘Abbis (r) dit: «'Ukdz, Majanna et dhu-l-Majéz,
étaient des foires de la période de 'Ignorance. A ’avénement de I'Islam, les fidéles
crurent commettre un péché d’y faire des négoces. Mais Dieu révéla ensuite: Pas
de faute pour vous'”... [C’est-a-dire] au cours des périodes du hajj.» C’est ainsi
qu’ibn ‘Abbas expliquait ce verset.

R. 36 - Sur ’achat de chamelles qui souffrent continuellement de
la soif (al-him) ou d’un chameau galeux.

* Le terme hd'im veut dire: celui qui est loin de I’objectif en toute chose.

2099 - Directement de Ali, directement de Sufyan, de ‘Amrl qui dit: «Il y
avait 1a un homme appelé Nawwis et qui avait des chamelles qui souffraient
continuellement de la soif.

«Ibn ‘Umar (r) vint acheter ces chamelles d’un associ¢ 4 Nawwis.

«En arrivant, P'associé dit a ce dernier: “Je viens de vendre les chamelles. — A
qui? demanda Nawwds. — A un vieux, répondit ’associé [en faisant la description

(1) Al-Bagara, 198,
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d’ibn ‘Umar]. — Malheur a toi! par Dieu, c’est ibn ‘Umar.” Sur ce, Nawwis alla
voir ibn ‘Umar et lui dire: ‘“Mon associé t’a vendu des chamelles souffrant
contineullement de la soif, il ne t’a pas connu. — Prends-les donc, dit ibn ‘Umar.”
Mais quand Nawwis était sur le point de conduire les bétes ibn ‘Umar lui dit:
“Laisse-les! nous acceptons le jugement du Messager de Dieu (¢) [qui avait dit]: 7/
n'y a pas de contagion...”'»

* Sufwan avait entendu ‘Umar...

R. 37 - Sur la vente d’armes durant les seditions.

* ‘Imran ben Husayn reprouva la vente [des armes] durant les subversions.

2100 - D’aprés Abu Muhammad, I'affranchi ’Abu Qatida, Abu Qatéada (r)
dit: «Durant 'année [de la bataille] de Hunayn, nous sortimes avec le Messager de
Dieu (¢) — Ce dernier donna a Abu Qatdda une armure. Je vendis 'armure et,
contre son prix, je pus acheter un jardin dans les [terres des] béni Salama. Ce fut le
premier bien que j’eus durant la période de I'Islam.»

R. 38 - Sur le vendeur des parfums et la vente du musc.

2101 - Suivant Abu Burda ben Abu Miisa, son pére (r) dit: «Le Messager de
Dieu (¢) dit: “La semblance du compagnon vertueux et du compagnon mauvais
est la méme semblance de celui qui [vend] du musc et celui qui vend un soufflet de
forgeron. On ne perd rien avec le vendeur du musc: soit qu'on en achete, soit
qu’on sent la [bonne] odeur. Quant au soufflet du forgeron, soit qu’il te brile le
corps ou I'habit, soit que tu sentes sa mauvaise odeur.”»

R. 39 - Sur 12 mention de celui qui fait
des scarifications.

2102 - Selon Humayd, 'Anas ben Malik (r) dit: «Abu Tayba fit des
sacrifications au Messager de Dieu (¢) qui donna alors I'ordre de lui donner un sd*
de dattes et donna aussi ordre a ses maitres de lui alléger ce qui devait leur payer
[périodiquement].»

2103 - Ibn ‘Abbis (r) dit: «Le Prophéte (g) se fit faire une scarification et
donna une somme contre cela. Et si la scarification était illicite, il n’aurait pas
donné de salaire a celui [qui lui avait fait la saignée].»
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R. 40 - Sur le fait de commercer dans ce qui est réprouve
de le porter par les hommes et les fernmes.

2104 - D’apres Salim ben ‘Abd Alldh ibn ‘Umar, son pére dit: «Le Prophéte
(¢) envoya 4 ‘Umar une hulla de soie — ou: une siyard’. Puis, en remarquant ce
vétement sur ‘Umar, il lui dit: “Je ne te I’ai pas envoyé pour que tu le portes! car ce
n’est que celui qui n’espére pas [la Récompense de Dieu] qui le porte; je te I'ai
envoye pour que tu en tires profit.”” C’est-a-dire pour le vendre.»

2105 - D’aprés al-Qdcim ben Muhammad, ‘Aicha, la Mére des croyants (r)
rapporte qu’etle avait acheté un coussin sur lequel il y avait des dessins. En le
voyant, le Messager de Dieu (¢) s’arréta a la porte et ne la traversa pas. «Je sus
alors d’aprés son visage, continue ‘A’icha, que cela lui déplaisait. “O Messager de
Dieu! dis-je, je me repens devant Dieu et devant son Messager (¢)... Mais quel
péché ai-je commis? — Que veut dire ce coussin? demanda-t-il. — Je I’ai acheté
pour toi afin que tu t’asseois dessus et tu t’accoudes contre lui. — Les auteurs de
ces dessins subiront des supplices au Jour de la Résurrection. On leur dira: Donnez
vie a ce que vous avez créé.” Enfin, il dit: “Les anges n’entrent pas dans la maison
ou il y a des représentations figurées.”»

R. 41 - Celui qui vend la marchandise a plus
de droit de fixer le prix.

2106 - D’apres Abu at-Tayyaj, ’Anas (r) dit: «Le Prophéte (¢) dit: ““O les béni
an-Najjar! fixez-moi un prix pour votre jardin.”” I y avait dans ce jardin des ruines

et des palmiers.»

R. 42 - Quelle est 1a durée du droit d’option?

2107 - Selon ibn ‘Umar (r), le Prophéte (¢) dit: «Les deux contractants ont le
droit d’option tant qu’ils ne se sont pas séparés, sauf s’il s’agit déja d’une vente a
optionV.»

* Nafi: En achetant une chose qui lui plaisait, ‘Umar quittait aussitot le

vendeur.

(1) C.-a-d. qu’on a le droit d’option durant la periode fixée par ce genre de vente, méme aprés séparation,
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2108 - Directement de Hafs ben ‘Umar, directement de Hammam, de Qatéda,
d’Abu al-Khalil, de ‘Abd Alldh ben al-Hérith, de Hakim ben Hizdm (r), du
Prophéte (¢) qui dit: «Les deux contractants ont le droit d’option tant qu’ils ne se
sont pas séparés.»

* Ahmad ajouta: Directement de Bahz, de Hammam [qui dit]: «Je rapportai
cela a Abu at-Tayyah et il me dit: “J’étais avec Abu al-Khalil lorsque ‘Abd Alldh
ben al-Hérith lui avait rapporté ce hadith.”»

R. 43 - Lorsqu’on ne fixe pas le droit d’option 4 un terme
précis, est-ce qu’il est permis de faire la vente?

2109 - Draprés Nifi‘, ibn ‘Umar (r) dit: «Le Prophéte (¢) dit: “Les deux
contractants ont le droit d’option tant qu’ils ne se sont pas sépareés, sauf si I'un dit

a 'autre: Tu as le droit d’option.”

«I1 se peut aussi qu’il dit: “sauf s’il s’agit d’une vente a option.”»

R. 44 - Les deux contractants ont le droit d’option
tant qu’ils ne se sont pas encore sépares.

* C’est I'avis d’ibn ‘Umar, de Churayh, d’ach-Cha‘by, de Tawus, de ‘Ata’ et,
enfin, d’ibn Abu Mulayka.

2110 - D’aprés Hakim ben Hizdm (r), le Prophéte (g) dit: «Les deux
contractants ont le droit d’option tant qu’ils ne se sont pas encore séparés. S’ils
disent la vérité et montrent..., on leur bénira leur contrat; mais s’ils mentent et
dissimulent..., on anéantira la bénédiction de leur contrat.»

2111 - D’apres ‘Abd Alldh ben ‘Umar (r), le Messager de Dieu (¢) dit:
“Chacun des deux contractants a le droit d’option vis-a-vis de [’autre, tant qu’ils
ne se sont pas encore sépares, sauf s’il s’agit déja d’une vente a option.”

R. 45 - Si ’un des deux contractants use du droit
d’option [en acceptant le contrat], dans ce
cas la vente est conclue.

2112 - D’apres ibn ‘Umar (r), le Messager de Dieu (¢) dit: «Lorsque deux
hommes concluent une affaire, dans ce cas chacun d’eux peut user du droit
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d’option, tant qu’ils ne se sont pas séparés — C’est-a-dire, tant qu’ils sont
ensemble —, sauf si 'un d’eux accorde le droit d’option 4 I'autre qui accepte ainsi
le contrat, dans ce cas la vente est conclue. Aussi, s’ils se séparent aprés la
conclusion du contrat sans que I'un d’eux n’y renonce, alors ia vente est
définitive.»

R. 46 - Si le vendeur a le droit d’option, est-ce que la vente est permise?

2113 - D’apres ibn ‘Umar (r), le Prophéte (¢) dit: «Pas de vente entre les deux
contractants tant qu’ils ne se sont pas séparés, sauf s’il s’agit déja d’une vente a
option.»

2114 - Selon Hakim ben Hizim (r), le Prophéte (¢) dit: “Les deux
contractants ont le droit d’option tant qu’ils ne se sont pas encore sépares
(Hammdam dit: J’ai trouvé dans mon manuscrit ceci: Le droit d’option est de trois
[jours]); s’ils disent la vérité et montrent..., on bénira leur contrat; s’ils mentent et
dissimulent ..., il se peut qu’ils fassent un certain bénéfice, mains on éléminera la
bénédiction de leur contrat.»

* Habban: Directement de Harmnmam, directement d’Abu at-Tayyah [qui dit]
avoir entendu ‘Abd Alldh ben al-Harith rapporter ce hadith, et ce de Hiakim ben
Hizim, du Prophéte (¢)...

R. 47 - Sur le cas oti ’on achéte un objet et qu’on
le donne aussitot comme cadeau avant de quitter le vendeur
sans que celui-ci ne désapprouve la chose. — Sur le cas
ou ’on achéte un esclave et qu’on Paffranchit...

* Tawus dit, au sujet de celui qui achéte une marchandise avec droit d’option:
«Elle lui appartient et le gain est a lui.»

2115 - Al-Humaydy: Directement de Sufyan, directement de ‘Amri, d’ibn
‘Umar (r) qui dit: «Nous étions en voyage avec le Prophéte (¢); et comme j’étais sur
un chamelon indocile appartenant 2 ‘Umar, je ne pouvais le contréler; il
m’entrainait en avant de tout le monde. La chose poussait ‘Umar 4 crier contre lui
et a le faire revenir en arriére. Alors, le Prophéte (¢) dit 4 ‘Umar: “Vends-le-moi! —
Il est 4 toi, 6 Messager de Dieu ! répondit ‘Umar. — Vends-le-moi!” insista le
Messager de Dieu (¢) qui I'acheta alors de ‘Umar. Aussitot, le Prophéte (¢) s’adressa
[a@ moi] et me dit: “Il est 4 toi, 6 ibn ‘Umar! tu peux en faire ce que tu veux.”»
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2116 - D’aprés Salim ben ‘Abd Alldh, ‘Abd Alldh ben ‘Umar (r) dit: «Je
vendis au Commandeur des croyants, ‘Uthmin, un domaine a Wady contre un
autre 4 Khaybar. Une fois 'affaire conclue, je retournai aussitét de peur qu’il
n’annule le contrat car la sunna consistait a ce que les deux contractants peuvent
garder le droit d’option tant qu’ils ne se sont pas encore sépareés.

«Mais une fois le contrat devenu définitif, je crus que je I’avais 1ésé: je I’avais

conduit & trois nuits de marche du pays de Thamild, tandis que lui, il m’avait
conduit 4 trois nuits de marche de Médine.»

R. 48 - Sur la tromperie réprouvée
dans les ventes.

2117 - ‘Abd Alldh ben ‘Umar (r): Un homme dit au Prophéte (¢) qu’on le
trompe toujours dans les ventes. Le Prophete lui dit alors: “Lorsque tu conclus
une affaire, dis ceci: Pas de tromperie!”’

R. 49 - Sur ce qui a été dit au sujet
des marchés.

* ‘Abd-ar-Rahmin ben ‘Awf dit: A notre arrivée 4 Médine, je demandai: “Y
a-t-il un marché ou I’on peut faire des négoces? — Il y a le marché des Qaynuqa‘,

me dit-on.”
*°Anas: ‘Abd-ar-Rahman dit; “Montrez-moi le marché!”

* ‘Umar: J’étais pris par les négoces dans les marchés.

2118 - D’aprés Nafi‘ ben Jubayr ben Mut‘im, ‘A’icha (r) dit: «Le Messager de
Dieu dit: “Une armée attaquera la Ka‘ba. Mais a son arrivée 4 Bayda’, les
premiers et les derniers de cette armée seront engloutis... — O Messager de Dieu!
demandai-je, comment les premiers et des derniers de cette armée seront-ils
engloutis alors qu’il y aura parmi eux les marchands et ceux qui ne feront pas
partie d’eux? — Les premiers et les derniers seront engloutis mais on les
ressuscitera [chacun] selon son intention.”»

2119 - Selon Abu Sélih, Abu Hurayra (r) dit: «Le Messager de Dieu (¢) dit:
“La priére de I’'un de vous en groupe vaut vingt sept fois la priere qu’il fait dans
son souk ou dans sa maison. La raison est qu’en faisant de bonnes ablutions
mineures pour se diriger ensuite vers la mosquée ne visant que la priére et sans étre
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poussé que par celle-ci, chaque pas qu’il aura fait P’élévera d’un degré ou lui
effacera un péché. De plus, les anges restent d prier sur I'un de vous tant qu’il est
dans son lieu de priére; ils disent: Dieu! prie sur lui... Dieu! accorde-lui [ta]
miséricorde! et ce, tant qu’il n’y commet aucun péché et n’y lése [personne].”

«Il dit aussi: ““L’un de vous est en priére tant qu’il est retenu par elle.”»

2120 - D’apres Humayd at-Tawil, ’Anas ben Milik (r) dit: «Le Prophéte (¢)
était au marché lorsqu’un homme lui dit: “O Abu al-Q4cim!” Le Prophéte (g) se
retourna mais ’homme lui dit: “C’est celui-1a que j’ai appelé.” Sur ce, le Prophéte
(¢) dit: “Utilisez mon nom et laissez mon surnom!”’»

2121 - ’Anas (r): Un homme appela [quelqu’un] a al-Baqi‘ en disant: “O Abu
al-Qacim!” Le Prophéte (¢) se retourna vers I’homme mais celui-ci lui dit: “Ce
n’est pas toi que j’ai voulu [appeler].” Sur ce, le Prophéte dit: “Utilisez mon nom
et laissez mon surnom!”

2122 - D’apres Nifi ben Jubayr ben Mut‘im, Abu Hurayra ad-Dusy (r) dit:
«Le Prophéte (¢) sortit & une certaine heure de la journée. Il ne me parla pas et je
ne lui parlai pas. En arrivant au marché des béni Qaynuqa‘, il s’assit dans la cour
de la maison de Fitima et lui dit: “Est-ce que le petit est 1a;... est-il 1a?”

«Fitima retint [al-Hasan] pour quelques instants et je crus qu’elle lui mettait
un sikhdb® ou quelle le lavait. Aprés cela, 'enfant arriva en se précipitant. Le
Prophete le serra alors contre lui, 'embrassa et dit: “‘Seigneur! aime-le et aime
celui qui 'aime!”’»

* Sufyan: ‘Ubayd Alldh me rapporta qu’il avait vu Nafi‘ ben Jubayr faire le

witr avec une seule rak ‘a.

2123 - Ton ‘Umar: Du vivant du Prophéte (¢), les gens achetaient la nourriture
directement des endroits ou passaient les caravanes. Mais il (¢) envoyait les
empécher de la vendre l1a ou ils 'avaient achetée, et ce jusqu’a ce qu’ils la
transportent 4 ’endroit ou I’on vend ordinairement la nourriture.

2124 - [Nafi‘l: Ibn ‘Umar (r) nous a rapporté que le Prophéte (¢) avait interdit
de vendre la nourriture tant qu’on ne I’avait pas encore.

(1) 1l s’agit d’un collier en grains de racines odoriférantes qu’on met au cou des enfants.
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R. 50 - Sur la réprobation de hurler dans le marché.

2125 - D’aprés Hilal, ‘Atd’ ben Yasar dit: Comme je rencontrai ‘Abd Alldh
ben ‘Amri ben al—‘A_s (r), je lui dis: «Parle-moi de la description du Messager de
Dieu (¢) dans la Torah. — Certainement, me dit-il; par Dieu, il est décrit dans la
Torah par une partie de sa description qui est dans le Coran: Prophéte! Nous
t’avons envoyé pour témoigner, porter la bonne nouvelle, donner Palarme'?, étre un
refuge pour les Illétrés. Tu es Mon esclave et Mon Messager. Je t'ai donné le nom de
Mutawkil'® ... Il n’est ni rude, ni dur, ni hurleur dans les marchés. Il ne repousse pas
la mauvaise action par une autre [aussi] mauvaise; mais il pardonne et absout. Dieu
ne lappellera a lui qu’apres qu’ll redresse a travers lui la religion déformée...:
Jjusqu'd ce qu’'on dise. ““Nul dieu que Dieu”. Gréce a cette formule il ouvrira des
yeux aveugles, des oreilles sourdes et des caurs scellés (ghulf).»

* Rapporté aussi par ‘Abd-al-‘Aziz ben Abu Salama, et ce de Hilal.

* De Sa‘i, de Hildl, de ‘Ata’, d’ibn Saldm: Le terme ghulf veut dire “toute
chose dans une enveloppe”. On dit “Une épée aghlaf”’, “Un arc ghalfd™, et “Un
homme aghlaf”’ s’il n’est pas circoncis.

R. 51 - Les frais du mesurage doivent étre
assumes par le vendeur et celui qui livre...;

Car Dieu, le Treés-Haut, dit: et lorsqu’ils leur vendent, & la mesure ou au poids,
leur font perdre(:” [...](4)
* Le Prophéte (¢) dit: “Demandez le mesurage [de la marchandise] jusqu’a

avoir une bonne mesure.”

* On rapporte de ‘Uthmin (r) que le Prophéte (¢) avait dit: “Lorsque tu
vends, fais [parfaitement] le mesurage; et lorsque tu achétes, demande un [bon]
mesurage.»

2126 - D’apres ‘Abd Alldh ibn ‘Umar (r), le Messager de Dieu (g) dit: «Celui
qui achéte une nourriture ne doit la vendre qu’aprés qu’on la lui rapporte».

2127 - D’apreés ach-Cha‘by, Jabir (r) dit: «'Abd Alldh ben ‘Amri ben Hardm

(1) Al-"Ahzdb, 45,

(2) Celui qui s’en remet a Dieu.

(3) Al-Mutaffifiin, 3.

(4) On a omis un passage explicatif. La traduction du verset contient cette précision.
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mourut en ayant des dettes [d payer]. Je sollicitai alors le Prophéte (¢) de
demander 2 ses créanciers de réduire les dettes. II fit la chose, mais ils refusérent.
Sur ce, le Prophéte (¢) me dit: *“Va, et répartis tes dattes en plusieurs genres: les
‘Ajwa a part et les ‘Adhg-Zayd aussi d part; puis tu m’appelles!” Je fis la chose puis
Jenvoyai appeler le Prophéte (¢) qui [arriva], s’assit en haut ou au milieu des
dattes et [me] dit: “Mesure a ces gens!” En effet, je leur mesurai jusqu’a leur
donner tous leurs dus, mais mes dattes restérent comme si on en avait rien
retranché.»

* Firas: D’ach-Cha‘by, directement de Jabir, du Prophéte (¢): Et il ne cessa de
leur jauger jusqu’au payement [des dettes].

* De Hichidm, de Wahm, de Jabir: Le Prophéte (¢) dit: Coupe-lui [des
régimes] et fais-lui [une bonne mesure].

R. 52 - Sur ce qui est recommandé du mesurage.

2128 - D’aprés al-Miqdidm ben Ma‘d Yakrib (r), le Prophéte (¢) dit: «Mesurez
votre nourriture... et vous aurez la bénédiction.»

R. 53 - Sur la bénédiction du sd* du Prophéte ()
et le mud des Médinois.

* Le hadith est aussi rapporté du Prophéte (¢) par ‘A’icha ().

2129 - D’apres ‘Abd Alladh ben Zayd (x), le Prophéte (¢) [dit]: Abraham avait
déclaré sacrée La Mecque et invoqué Dieu pour elle. Quant a4 moi, je déclare
Médine sacrée comme Abraham avait déclaré auparavant La Mecque sacrée. J’ai
prié pour Médine quant a son mud et a son sd‘ comme avait prié Abraham (que le
Salut soit sur lui) pour La Mecque.

2130 -’Anas ben Malik (r): Le Messager de Dieu (¢) dit: “Seigneur! bénis-leur
leurs jauges; bénis-leur leur sd‘ et leur mud.” C’est-2-dire les gens de Médine.

R. 54 - Sur ce qui a été dit au sujet de la vente
de la nourriture et de ’accaparemert.

2131 - D’aprés Sdlim, son pére (r) dit: «Du vivant du Messager (g), je vis
qu’on corrigeait ceux qui achetaient les nourritures en bloc afin qu’ils ne les
vendent qu’apres les avoir transportées vers leurs demeures/haltes.»
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2132 - D’aprés ibn ‘Abbds (r), le Messager de Dieu (¢) interdit qu'un homme
vende une nourriture tant qu’il ne I’a pas encore regue.

Tawus: Je dis alors 4 ibn ‘Abbais: “Et comment cela? — Cela, répondit-il, est
similaire a ’échange des dirham contre des dirham qui en retardent la nourriture.”

7133 - Directement d’Abu al-Walid, directement de Chu‘ba, directement de
‘Abd Allah ben Dinar qui dit: «J’ai entendu ibn ‘Umar (r) dire: Le Prophéte (¢)
dit: “Celui qui achéte une nourriture ne doit la vendre qu’aprés avoir regu

livraison.”»

2134 - Directement de ‘Ali, directement de Sufyidn & qui ‘Amrii ben Dindr
rapportait [le hadith suivant], et ce d’az-Zuhry, de Milik ben *Aws qui dit: «Qui
est-ce qui a de quoi faire le sarf? — Moi, répondit Talha, [mais il faut attendre] le
retour de notre trésorier de Ghaba.»

Sufyin: «C’est ce que nous avons retenu d’az-Zuhry sans rien ajouter. 11 dit:
“Malik ben ’Aws m’a rapporté avoir entendu ‘Umar ben al-Khattab (r) dire que le
Messager de Dieu () avait dit: De I'or contre de I'or est une usure, sauf [si on se
dit mutuellement]: Prends!) Du froment contre du froment est une usure, sauf [si
on se dit mutuellement]: Prends! Des dattes contre des dattes est une usure, sauf [s1
on se dit mutuellement]: Prends! De I'orge contre de 'orge est une usure, sauf [si
on se dit mutuellement]: Prends!”’»

R. 55 - Sur la vente de la nourriture avant de recevoir
livraison et sur la vente de ce qu’on n’a pas...

2135 - Directement de ‘Ali ben ‘Abd Allah, directement de Sufydn qui dit: Ce
que nous avons retenu de ‘Amri ben Dindr est qu’il avait entendu Tawus dire:
«J’ai entendu ibn ‘Abbds (r) dire: “La chose qui fut interdite par le Prophéte (¢)
est de vendre de la nourriture avant de recevoir livraison... Et je crois que toute

chose est comme la nourriture.”»
2136 - D’aprés ibn ‘Umar (r), le Prophéte (g) dit:“Celui qui achéte une
nourriture ne doit la vendre qu’aprés qu’on la lui rapporte.”

Isma‘il ajouta: Celui qui achéte une nourriture ne doit la vendre qu’apres

avoir regu livraison.

(1) C.-a-d. en cas de livraison sans délai et de main en main.
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R. 56 - Sur celui qui achéte une nourriture par conjecture et
décide de ne la vendre qu’aprés ’avoir tansportée a son lieu de
halte et sur le comportement a observer en ce domaine.

2137 - D’aprés Silim ben ‘Ab-ul-Lah, ibn ‘Umar (r) dit: «Du vivant du
Messager de Dieu (g), je vis les gens acheter — c’est-a-dire la nourriture — par
conjecture et qu’on les frappait pour ne plus vendre la chose dans le méme
endroit, et ce dans le but qu’ils la transportent jusqu’a leurs haltes.»

R. 57 - Si I’on achéte un objet ou une béte qu’on laisse chez le
vendeur... ou qui meurt avant de recevoir livraison.

* Ibn ‘Umar (r) dit: L’acheteur doit garantir ce qui existait et [dont les
différentes piéces] étaient présentes [aprés] la conclusion du contrat.

2138 - D’aprés le pére de Hichdm, ‘A’icha (r) dit: «Rares étaient les jours ou
le Prophéte () ne se rendait pas chez Abu Bakr pendant I'un des deux bouts de la
journée. Et lorsqu’on lui donna la permission de s’expatrier a Médine, nous fiimes
surpris de sa présence chez nous vers midi. Et comme on annonga cela 4 Abu
Bakr, celui-ci dit: “Le Prophéte (¢) n’est venu d nous en cette heure qu’a cause
d’une chose grave.”

«En entrant, le Prophéte dit & Abu Bakr: “Fais sortir ceux qui sont chez toi!
— O Messager de Dieu! répondit Abu Bakr, il n'y a 1a que mes deux filles (il
voulait parler de ‘A’icha et de ’Asma’). — Es-tu au courant que j’ai regu la
permission de quitter [La Mecque]? — O Messager de Dieu! je vais étre en ta
compagnie.” Aprés cela, Abu Bakr dit: ““O Messager de Dieu! j’ai deux chamelles
que j'avais préparées pour le voyage; prends-en une! — Je la prends, accepta le
Prophéte, [mais] moyennant un prix.”»

R. 58 - Sur: “On ne doit pas vendre contre la vente de son frére”
et “On ne doit pas offrir un prix contre le prix de son frére”, a
moins que celui-ci donne la permission ou laisse la chose.

2139 - D’aprés ‘Abd Alldh ben ‘Umar (r), le Messager de Dieu () dit: “Que
’'un d’entre vous ne vende pas contre la vente de son frére.”

2140 - Suivant Sa‘id ben al-Mussayyab, Abu Hurayra (r) dit: «Le Messager
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de Dieu (¢) interdit qu'un citadin vende pour le compte d’un Bédouin.. [Il dit
aussi]: N’usez pas du compérage dans la vente. Que ’homme ne vende pas contre
la vente de son frére; qu’il ne demande pas en mariage contre la demande de son
frére. Que la femme ne demande pas la répudiation de sa sceur dans le but de

renverser le contenu de son vaseW»

R. 59 - Sur la vente aux encheres.

* ‘Atd’: J’ai vécu dans un temps ou les gens'® ne voyaient aucun mal 4 vendre
le butin au plus offrant.

2141 - Jabir ben ‘Abd Alldh (r): Un homme accorda a son esclave un
affranchissement posthume. Mais, il tomba ensuite dans le besoin. Le Prophéte (g)
prit alors cet esclave et dit: “Qui est-ce qui veut I'acheter de moi?” Nu‘aym ben
‘Abd Allah [accepta] de I’acheter 4 une certaine somme que le Prophete remit [au
propriétaire].

R. 60 - Sur le compérage lors des ventes et sur celui
qui dit que ce genre de ventes n’est pas permis.

* ITbn Abu ’Awfi: Celui qui use du compérage dans une vente est considéré

comme un mangeur d’usure, un trompeur.

Le compérage est une tromperie non fondée et qui ne peut étre licite. Le
Prophéte (g) dit: ““La tromperie est dans le Feu”, “Celui qui fait un acte qui ne suit
pas notre Religion, cela est réprouve”.

2142 - D’aprés Nafie, ibn ‘Umar (r) dit: «Le Prophéte (¢) interdit le

compérage lors des ventes.»

R. 61 - Sur 1a vente aléatoire et 1a vente
du feutus de la béte pleine.

2143 - D’aprés Nafi', ‘Abd Alldh ben ‘Umar (r): Le Messager de Dieu (¢)
interdit la vente [dite] de habl al-habala.

(1) C.-a-d. perturber sa vie.
(2) Les premiers Musulmans.
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R. 62 - Sur la vente au toucher mutuel® (al-mulimasa)
* *Anas: Le Prophéte (¢) 'interdit.

2144 - D’aprés Abu Sa‘id, le Messager de Dieu (g) interdit la mundbadha —
c’est-a-dire le fait qu’un homme mette en vente une piéce d’étoffe sans laisser
occasion 4 l'autre partie de la palper ou de la voir. Il interdit aussi la muldmasa.
Et la muldmasa est le fait de toucher la piéce d’étoffe sans la regarder@®...

2145 - D’aprés Muhammad, Abu Hurayra (r) dit: «On interdit deux fagons

de s’habiller: le fait que ’homme s’enveloppe dans un seul vétement puis le reléve
par dessus son épaule®...
«On interdit aussi deux genres de vente: la vente au toucher (/imds) et la vente

au jet (nibddh).»

R. 63 - Sur la vente au jet mutuel [entre
les deux contractants] (al-mundbadha)

**Anas: Le Prophéte (¢) I'interdit.

2146 - Abu Hurayra (r): Le Messager de Dieu (S. B sur lui) interdit la
muldmasa et 1a mundbadha.

2147 - D’aprés ‘Atd’ ben Yazid, Abu Sa‘id (1) dit: «Le Prophéte (¢) interdit
deux fagons de s’habiller... et deux genres de ventes: la muldmasa et la mundbadha

R. 64 - Sur la défense que le vendeur ne traie pas durant
plusieurs jours les chamelles, les vaches, les ovins et toute béte
dont on peut retenir le lait dans le pis...

* La béte musarrdt est celle qu’on a retenu son lait dans le pis sans la traire.
Etymologiquement, la fasriya est le fait de retenir de I'eau. On dit: sarartu-l-md’a,
c’est-a-dire, j’ai retenu P'eau (md'a).

2148 - Al-’A‘raj: Abu Hurayra (r) rapporte du Prophete (g) ceci: «Ne gonflez

(1) Sans voir les deux marchandises.

(2) Les deux définitions sont trop bréves. Le lecteur trouvera dans ce qui suit des explications plus
détaillées.

(3) Ce qui laisse apparaitre les parties intimes. Quant i la deuxiéme fagon de s’habiller, elle n’est pas citée
dans cette version de ce hadith.




































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































